ARHIVSKI FOND I DJELOVANJE DVORSKOG KOMESARA
PETERA GOESSA U DALMACIJI (1802. — 1804.)

Dubravka KOLIC UDK: 930.255 Goéss, P18
Drzavni Arhiv u Zadru DOI: 10.21857/m8vqrt3dz9
Zadar, Hrvatska Prethodno priocenje

Barbara CRNKOVIC Prihvaéeno: 11. prosinca 2023.

Drzavni arhiv u Zadru, Sabirni arhivski centar Novalja
Zadar, Hrvatska

U radu su analizirani podatci iz arhivskoga fonda Dvorski komesar za Dalmaciju Peter Goéss,
koji se ¢uva u Drzavnom arhivu u Zadru, u usporedbi s podatcima iz literature. Takoder je analizirana
fizionomija fonda koji se ¢uva pod signaturom HR-DAZD-34, njegove tri arhivisticke obrade i sadrzaj.
Da bi se dodatno naglasio informacijski potencijal ovog gradiva kao izvora za povijest dalmatinskih

komuna, kao primjer prezentirano je gradivo koje se odnosi na Pasku komunu.
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UvOD

Razdoblje prve austrijske uprave u Dalmaciji trajalo je od svibnja 1797. do
pocetka 1806. godine.' S obzirom na njezino kratko trajanje, cijelo je razdoblje
imalo karakteristike provizorija, a posebice kad je u pitanju ustroj uprave
i sudstva. U razdoblju nakon $to je austrijska vojska preuzela Dalmaciju,
pokrajinom je upravljala Dvorska komisija za Istru, Dalmaciju i Albaniju,* a

Historiografija institucija jo$ uvijek ima neodgovorenih pitanja vezanih uz ovo razdoblje. Navest
¢emo neke naslove koje sadrze podatke o prvoj austrijskoj upravi: Stjepan ANTOLJAK, Dalmacija i
Venecija na preliminarima u Leobenu i na miru u Campoformiju, Zagreb, 1936.; Stjepan ANTOLJAK,
Dalmatinsko pitanje kroz vjekove. Viekovne teznje i borbe Hrvata za ujedinjenje Dalmacije s
Hrvatskom, Zagreb, 1944.; Stjepan ANTOLJAK, Kako je nastala austrijska pokrajina Kraljevina
Dalmacija, Casopis za hrvatsku povijest, sv. 3, 1943., 232 — 239; Pavao BUTORAC, Boka Kotorska
nakon pada Mletacke republike do be¢kog kongresa (1797-1815.), Radovi JAZU, sv. 264, Zagreb,
1938., 161 — 236; Carl Ernst HELBLING, Osterreichische Verfassungs- und Verwaltungsgeschichte, Bec,
1956.; Tulio ERBER, Storia della Dalmazija dal 1797 — 1814, Venecija, 1990.; Vjekoslav MASTROVIC,
Razvoj sudstva u Dalmaciji u XIX. stoljecu, Zagreb, 1959.; Paul PISANI, La Dalmatie de 1797 a 1815,
Zagreb, 1959.; Ante MATIJEVIC, Povijest Dalmacije za vrijeme prve austrijske vladavine 1797. —
1806., Zagreb, 2020.; Paul PISANI, La Dalmatie de 1797 a 1815, Pariz, 1893.

Dubravka Kor1¢, Edi MoDRINIC, Rad i uredsko poslovanje Dvorske komisije za Istru, Dalmaciju
i Albaniju 1797. godine, Vjesnik dalmatinskib arhiva, sv. 2, Zadar, 2021., 190 — 207.
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od 1. sije¢nja 1878. zapocinje djelovati Vlada za Dalmaciju® kao najvise tijelo
uprave u Kraljevini Dalmaciji. Na ¢elu uprave do kolovoza 1797. nalazio se
general Matija Rukavina koji je uz vojno zapovjednistvo obavljao i funkciju
generalnog providura jer je u tom pocetnom periodu mletacko ¢inovnistvo
ostalo na svojim mjestima i formalno se nista nije promijenilo.* Od kolovoza
1797.,kad je s radom zapocela Dvorska komisija za Istru, Dalmaciju i Albaniju,
na njezinu ¢elu nalazio se Raimondo Thurn,’ a naziv njegove funkcije bio je
Carski i kraljevski komesar. Isti naziv funkcije osoba na ¢elu sudstva i uprave
zadrZzan je nakon osnivanja Vlade za Dalmaciju. Tri Thurnova nasljednika:
Gianbattista Rinna (srpanj 1799. - veljaca 1802.),° Francesco Maria di Carneo
Steffaneo’ (samostalno je obavljao funkciju od veljate do svibnja 1802.) i
Peter Goéss (lipanj 1802. — srpanj 1804.) imali su naslov i poloZzaj komesara.
Tek je zadnji ¢ovjek na ¢elu uprave u Dalmaciji u razdoblju prve austrijske
uprave nosio naslov guvernera. Rije¢ je o generalu Tommasu Bradyju® koji je
do preuzimanja vlasti u cijeloj Dalmaciji obavljao duznost vojnog i civilnog
upravitelja Boke kotorske.

Nasa je namjera u ovom radu analizirati sadrzaj i ustroj fonda HR-DAZD-34
Dvorski komesar za Dalmaciju Peter Goéss jer je po nas$oj procjeni ovaj fond vazan
za razumijevanje i ostalih fondova iz razdoblja 1797. — 1806. te za njihovo buduce
arhivisticko sredivanje.” Potrebno je istraziti vrstu dokumenata, administrativne
procedure tijekom kojih su nastali odnosno prikupljeni te njihov sadrzaj kao izvor za
dalmatinsku povijest. Predstavit ¢e se rezultati svih triju obrada ovog gradiva i izloziti
nova saznanja o ustroju tijela uprave do kojih je dovela recentna obrada gradiva (tre¢a
po redu) koja se odnosi na ustroj tijela uprave u razdoblju 1797. — 1806.

Gradivo nastalo djelovanjem ove institucije ¢ini arhivski fond HR-DAZD-33, Vlada za Dalmaciju
(1798. - 1806.).

V. MASTROVIC, Razvoj sudstva u Dalmacifi, 23.

Raimondo (Reimondo, Raymond, Raimondo IX.) Josepph von Thurn-Hofer und Valséssina, 8. 10.
1748.-1.7.1817.

¢ Johann Baptist Rinna Ritter von Sarenbach, 1764. — Be¢, 1846.

7 Francesco Maria di Carneo Steffaneo, Topogliano, 10. 7. 1759. — Be¢, 2. 5. 1825.

& Thommas Brady, Cootehill (Irska) 1764. — Be¢, 14. 10. 1846.

Uredni$tvo Vodia DrZavnog arbiva u Zadru velikih je poteskoca imalo s opisima fondova iz
ovoga razdoblja, posebice za fondove Komorna uprava za Dalmaciju, Ravnateljstvo desetina za
Dalmaciju, Fiskalni savjetnik, Centralna blagajna i Ra¢unovodstvo Vlade Kraljevine Dalmacije
koji jos nisu dosli na red za suvremeno arhivisti¢ko sredivanje. Recentna obrada fondova Dvorske
komisije za Istru, Dalmaciju i Albaniju i fonda Dvorskog komesara Petera Goéssa pokazala je da je
potrebno preispitati neka opéenito prihvadena saznanja o ustroju institucija i podatke iz evidencija
koji su se kroz godine prenosili iz jedne u drugu.
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Dokumente ovog fonda dijelom su prepoznali i koristili povjesnicari koji
su pisali o organizaciji nove austrijske pokrajine Dalmacije te projektima i
planovima za njezin bududi ustroj. U ovom radu Zelimo ukazati i na onu vrstu
dokumenata koji su izvor za pisanje povijesti pojedinih dalmatinskih komuna,
a koji su, smatramo, dosad nedovoljno kori$teni. Radi se o dokumentacijskim
cjelinama koje vrlo dobro oslikavaju politicki i drustveno-povijesni trenutak
viSe komunalnih sredi$ta i njihovih teritorija u Dalmaciji. Naime, komesar
Goéss je, u zelji da stekne temeljit uvid u situaciju, razvio intenzivnu prepisku sa
starjeS§inama pojedinih gradova, i sela, a u sluc¢aju Splita ¢ak i pojedinih gradskih
predgrada. Njihovi odgovori vrlo su konkretni i informativni te imaju prilozene
prijepise dokumenata od vaznosti za reguliranje Zivota na njihovu podrudju,
najc¢es$ée nekih povlastica koje su izdavali pojedini mletacki magistrati. Treba
uzeti u obzir i mogucénost da su dokumente koji su komesaru Peteru Goéssu
dostavljani u svrhu prezentacije situacije u trenutku promjene vlasti, a radi se
preteZito o prijepisima, dostavljale osobe koje su branile stecena prava. Lokalnim
je ¢elnicima svakako bilo u interesu stanje prikazati onako kako su smatrali da
bi islo u njihovu korist. Da bismo u namjeri predstavljanja tog materijala bili
uspjesniji i predocili ga jasnije, odlucili smo uzeti primjer dokumenata koji se
odnose na pasku komunu.

Uvodno je potrebno iznijeti najvaznija dogadanja u mandatu dvorskog
komesara Petera Goéssa u Dalmaciji. Namjera nam je to uciniti primarno
temeljem sac¢uvanog gradiva nastalog u njegovoj kancelariji koje, usprkos
fragmentarnosti, smatramo najrelevantnijim izvorom, pri ¢emu e se raditi
usporedbe s podatcima iz literature.' Povjesnidari se, redom, o njegovu radu u
Dalmaciji izrazavaju vrlo pozitivno i tesko je zauzeti neutralan stav.

1% Od literature posebno treba istaknuti: A. MATIJEVIC, Povijest Dalmacije. Autor je radio na temelju

dokumenata iz bec¢kih arhiva od kojih su neki kasnije izgorjeli u poZzaru 1927. u bec¢koj Palaci
pravde.
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MANDAT DVORSKOG KOMESARA
GROFA PETERA GOESSA U DALMACIJI

Grof Peter Goéss'' u Dalmaciju je stigao kao pomo¢énik Francesca Carnea
Steffanea koji je bio ¢ovjek od izuzetno velikog povjerenja cara Franje.'?
Prije dolaska u Dalmaciju car je Carnea Steffanea imenovao opunomocenim
komesarom/povjerenikom (reggio commisario plenipotenziario)® u travnju
1801. dok je na celu uprave u Dalmaciji bio Gianbattista Rina koji je bio samo
povjerenik odnosno komesar. Ve¢ je sama ova situacija s njihovim upravnim
naslovima nagovjestavala sukob na najviSem vrhu vlasti u Dalmaciji. Carneo
Steffaneo nije se nikad uistinu bavio redovitim poslovima komesara, veé je
obavljao izvide i pripremao izvjeséa za cara o promjenama u upravi i sudstvu
koje je Be¢ trebao poduzeti. Neugodna situacija dvojice komesara zavrdila je
imenovanjem Petera Goéssa'* dvorskim komesarom 8. lipnja 1802." usprkos
njegovu negodovanju.’® Njegovim je preuzimanjem Vlade raspusteno i staro
Vladino vijeée (Gianbattista Stratico, Giovani Giorgio Retzer, Biasio Wrachien,

Goéss (takoder grofovi Goéss, Freiherren zu Karlsberg i Moosburg) ime je plemicke obitelji iz
Portugala koja je u Austriju dosla preko Flandrije. Vitezovi od Goéssa primljeni su u austrijsko
plemstvo 1530. i podignuti u rang baruna 1632. godine. Ime muske loze, koja je izumrla 1634.,
preslo je kao rezultat posvajanja srodnih obitelji (po Zenskoj liniji), prvo na Johanna de Troocha, a
odatle na njegova ne¢aka Johanna Petera de Gheterena, koji je postao carski grof von Goéss 1693.
godine. Linije koje postoje do danas potje¢u od njega i prvenstveno su smjestene u Koruskoj. Johann
Petar II., grof von Goéss, roden je u Firenci 1774., a umro je 1846. u Be¢u. Otac mu je bio Johann
Karl Anton Goéss, kapetan tjelesne garde nadvojvode Leopolda od Toskane, a majka grofica Anna
Maria Christallnigg. Godine 1807. oZenio se dvorskom damom groficom Isabellom Thiirheim i s
njom dobio sina Antona Johanna za vrijeme sluzbe u Veneciji. Od 1803. predsjednik austrijskog
gubernija Dalmacije, od 1804. ¢elnik zemaljskih stale¥a u Korukoj, od 1806. predsjednik Stajersko-
koruske gubernije, od 1809. namjesnik u Galiciji i 1815. namjesnik mletackih pokrajina; 1825.
donjoaustrijski zemaljski i 1834. dvorski marsal. Friedrich Hayer vON ROSENFELD, Ivan BojNICIC,
Der Adel von Galizien, Ladomerien u. der Bukowina, Nirnberg, 1905., 73 — 74.

2 V. MASTROVIC, Razvoj sudstva u Dalmaciji, 41; A. MATIJEVIC, Povijest Dalmacije, 128.

Istu titulu kasnije nalazimo i u dopisima upuéenim Goéssu.

Goéss u trenutku imenovanja ima manje od 30 godina, a u literaturi nalazimo podatak da je tek
prije koju godinu poloZzio pravosudni ispit. Navodno je duZnost prihvatio tek po opetovanom
posebnom sudskom nalogu. Joseph BERGMANN, Medaillen auf Beriihmte und ausgezeichnete Ménner
des Oesterreichischen Kaiserstaates vom XVI. bis XIX. Jabrhundert, Wien, 1858.,482 — 491.

5 Hrvatska — Drzavni arhiv u Zadru, HR-DAZD-33 Vlada za Dalmaciju (1798. - 1806.), svez. 156,
broj 1219.

A. MATIJEVIC, Povijest Dalmacije, 128; V. Mastrovié, Razvoj sudstva u Dalmaciji, 41; P. PISANI, La
Dalmatie, 94; T. ERBER: Storia della Dalmazia, 115. Erber donosi krivi podatak o terminu Goéssova
preuzimanja uprave u Dalmaciji tvrded¢i da je Goéss naslijedio Thurna 1799. U fusnoti donosi
navodni Vladin broj urudzbenog zapisnika 4424 bez navodenja godine. Provjerom urudzbenih
zapisnika u razdoblju 1799. — 1802. utvrdeno je da taj broj ni u jednoj godini ne sadrzi podatke koji
bi potvrdili Erberov podatak. Datum na dokumentima takoder potvrduju da je Erber pogrijesio.
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Carlo Riva) i od domadih ljudi sastavljeno je potpuno novo Vijeée: Nikola
Grisogono, Markantonio Marinovi¢, Niccolo Verigo, Vicko Ismaelli i Lorenzo
d’Alughera. U literaturi nalazimo misljenja da je upravo ovaj potez bio znak da
je Be¢ kona¢no odludio prekinuti politiku ¢ekanja i u Dalmaciji reformirati sve
$to je zahtijevalo reformu.'” Bududi da je ve¢ proveo neko vrijeme u Dalmaciji,
Goéss je bio svjestan teske situacije u kojoj se Dalmacija nalazi, kao i velikih
ocekivanja koje je imao Be¢. Svemu tomu jos$ treba dodati da je u Becu, nakon
Steffaneova povratka, osnovana nova kancelarija za poslove Istre i Dalmacije u
beckoj Vladi preko koje je Steffaneo i dalje osigurao svoj utjecaj na odluke vezane
uz Dalmaciju.'® Goéss, po svemu sudedi ¢ovjek snazne osobnosti i integriteta,
usprkos svemu prihvatio se posla koji prvotno nije Zelio i radio ga je zdusno.
Pri tom je, zbog svog razumijevanja za Dalmaciju, njezine siromasne stanovnike,
kao i za dalmatinsko ¢inovnistvo, stalno bio na udaru kritika i sumnji cara i ljudi
oko njega. Njegov pisani mandat dvorskog komesara Dalmacije dijeli se na dva
dijela: razdoblje pomnog izvida i razmatranja te razdoblje izvrSenja reformi.
Tijekom prvog razdoblja obavljao je izvide, propitivanja, izradivao nacrte
propisa, dok tijekom drugog razdoblja dolazimo do prakti¢nih eksperimenata
i pokusaja djelomi¢ne primjene i testiranja reformi.'” Peter Goéss uhvatio se u
kostac s problemom gladi koja je bas u tom razdoblju, osobito 1803., snazno
pogadala stanovnike Dalmacije. Da bi ublaZio njezine posljedice, uvezao je
hranu i podijelio je izgladnjelim stanovnicima bez dobivenog pristanka Beca.*
Giuseppe Brodmann, jedan od Goéssovih suvremenika, protokolist u njegovoj
kancelariji, u svojim sje¢anjima kaze da je dozvola iz Beca za tu akciju stigla tek
nakon Sest tjedana, te da bi puno ljudi pomrlo od gladi da Goéss nije djelovao na
svoju ruku.?’ Ni taj ni neki drugi njegovi potezi i stavovi nisu ga u¢inili omiljenim
u Becu. O¢ito je da on nije bio od onih koji su govorili $to se Zeli ¢uti. Stavove
nije formirao proizvoljno, ve¢ nakon temeljitih istraZivanja koja je nastojao $to
jasnije mogude predstaviti caru.* Ljudima oko cara koji su stalno ponavljali da
Dalmacija mora biti financijski samodostatna, argumentirano je odgovarao da
to u danim okolnostima nije mogudée. Smatrao je da je Dalmacija zemlja s velikim

7 P. PISANI, La Dalmatie, 94.

¥ V. MESTROVIC, Razvoj sudstva u Dalmaciji, 41.

Y P.PISANI, La Dalmatie, 94.

*0 Hrvatska — Drzavni arhiv u Zadru HR-DAZD-34 Dvorski komesar za Dalmaciju Peter Goéss, br.
2257/1803.

* Giuseppe de BRODMANN, Memorie politico-economiche della citta e territorio di Trieste della penisula
d’Istria della Dalmazia fu veneta di Ragusi e dellAlbania ora congiunti all’austriaco impero di G. d.
B-n, Venezia, 1821., 199; A. MATIJEVIC, Povijest Dalmacije, 128.

2 HR-DAZD-34, kut. 9 (Stara signatura Misc. Sv. 189, poz. 17).

349



@ Dubravka Koli¢, Barbara Crnkovi¢: Arhivski fond i djelovanje dvorskog komesara...

potencijalom, koja bi mogla biti samoodrziva, no da je u nju potrebno uloziti
pocetna sredstvaza modernizacijuireforme te daje neophodno stvarno prekinuti
sa starim sustavom privilegija, posebnim statutarnim pravima i izuzetcima od
poreznih obveza. Zauzimao se za veée plade za dalmatinske sluzbenike tvrdeéi da
su potplaceni i da se od njih s takvim primanjima ne moze ni oc¢ekivati efikasnost
koju je trazio Be¢.

Jedna od njegovih velikih preokupacija bilo je stanje u zdravstvenim
ustanovama, siroti§tima, uboznicama, lazaretima i zatvorima. Inspekcije koje je
proveo pokazale su u potpunosti neprihvatljivo stanje kad je u pitanju oprema
objekata, opskrbljenost, higijena, osoblje i naknade za njihov rad.** Naravno
da je prepreka svim poboljsanjima na tom polju bio nedostatak sredstava pa je
komesar Goéss preko svojih sluzbenika na terenu prikupljao podatke o raznim
dobrotvornim zakladama, drustvima i bratov$tinama i njihovim prihodima.
Pokazalo se da mnoga od tih udruZenja uzivaju prihode koji su nadilazili
njihove potrebe i da bi bilo moguce te viskove iskoristiti za pomo¢ bolesnima,
siroma$nima i napustenoj djeci. Zamislio je da se taj novac okupi i stavi pod
kontrolu i raspolaganje dobrotvornim povjerenstvima koja bi se osnivala u
pojedinim sredistima. Dobrotvorne komisije donosile bi odluku o trosenju
tih sredstava na nacin da bi se trosilo tamo gdje je najpotrebnije.” Na projektu
osnivanja dobrotvornih komisija Goéss je osjetio $to znaci otpor kad se dotakne
u pojedina¢ne interese i tastine. Do predaje mandata uspjele su se formirati samo
dvije komisije.?

Uz zdravstvo i socijalnu zastitu, Peter Goéss isticao je $kolstvo kao jedan
od preduvjeta gospodarskog i kulturnog napredovanja Dalmacije. Naslijedeno
stanje bilo je veoma loSe. Mletacka je uprava, naime, u skoro cetiri stolje¢a na
ovom polju odmakla minimalno u odnosu na vrijeme prije njezina preuzimanja

# O uzrocima potpladenosti sluzbenika vise u: D. Kor1¢, D. MoDRINIC, Rad i uredsko poslovanje,
193 - 194.

*  HR-DAZD-34, br. 1567 od 8. kolovoza 1802. (kut.1) Izvje$ce o stanju zdravlja i medicinske sluzbe
u Dalmaciji koje je na Goéssov zahtjev izradio doktor Jakov Mirkovié. U prilogu je izvje$c¢e na istu
temu koje je 1793. Mirkovié¢ poslao reformatorima Studija u Padovi, kao i izvje$¢e protomedika
Orazija Pinellija od 17. listopada 1802.

*  HR-DAZD-34, br. 2564 od 28. svibnja 1803., Naputak za rad Komisije za nadzor i sistematizaciju
dobrotvornih ustanova tzv. Luoghi Pii upuéen Prvostupanjskom sudu u Zadru. Osim ovog Naputka,
u fondu je odloZeno vi$e dokumenata vezanih za rad zdravstvenih ustanova, dobrotvornih drustava,
prihode koje ostvaruju i sl.

% P. P1SANI, La Dalmatie, 101; U gradivu fonda HR-DAZD-34 nalazimo ve¢u koli¢inu dokumenata
vezanu uz proces osnivanja dobrotvornih komisija.
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Dalmacije. Dapace, ¢ini se da je nastojala osujetiti i neka nastojanja na tom polju
koja nisu podrazumijevala tro$ak drzave.”

Peter Goéssu obrac’anju ,,gospodi savjetnicima, prokuratorima i starje§inama
grada Zadra“ vezanom uz $kolstvo kaze:

»U razmisljanjima o sustavnom i ¢vrstom putu, na kojem se mozemo nadati brzim
i sigurnim koracima sti¢i do velikoga cilja: uskrsnuti Dalmaciju i uz nebesku je
pomo¢ dovesti do $to veceg prosperiteta, uvijek se pojavljuje kao najvaznija,
hitna i radikalna operacija uvodenje dobro reguliranih instituta za obrazovanje
i poducavanje, kako bi se njegovao duh i osjecaji nacije sposobne za napredak u
najkorisnijim znanostima i umjetnostima. Potrebno je prestati opravdavati sve
poroke, a posebno besposli¢arenje koje dovodi do prosjacenja...*®

Sredstva za unaprjedivanje stanja odgoja i obrazovanja namjeravao je naci
na istom mjestu kao i za stanje u zdravstvu i socijalnoj zastiti, dakle u ¢vrs¢em
nadzoru nad zakladama, legatima, dobrotvornim dru$tvima i ustanovama
(Luoghi pii), kao i prihodima samostana u kojima je ve¢ u to vrijeme bilo
malo redovnika. Ve¢ je komesar Thurn 1798. zapoceo s osnivanjem trivijalnih
$kola koje su nacelno bile obvezne za svu djecu. Komesar Peter Goéss Zelio
je udiniti korak dalje i organizirati gimnazijsko Skolovanje $to mu je i uspjelo
u prostorijama Samostana svetog Krsevana nakon $to je postignut sporazum
sa samostanskim starjeSinstvom.” Nadalje je zamislio u¢initi prve korake i u
strukovnom obrazovanju. Medu spisima nalazimo njegov nalog upucen inZenjeru
Frani Zavoreu da zajedno s protomedikom Orazijem Pinellijem napravi procjenu
tro$kova za podizanje Prakti¢ne Skole za medicinu i kirurgiju u sklopu koje bi
bio odjel za bolesne zZene i neizljecive.’** U dopisu upuéenom ministru Mailathu 9.
sije¢nja 1803. vidimo da je predlagao plan u kojem su bile predvidene pomorske
katedre, katedre za seosku ekonomiju, trgovinu, $umarstvo, mineralogiju, studij
teologije i jo$ neki studiji.’ Iz danasnje perspektive rigidno zvuéi Goéssovo

27 Sime URLIC, Crtice iz dalmatinskog skolstva od dolaska Hrvata do 1910. I. dio do godine 1814., Zadar
1919.,10 - 70.

*  HR-DAZD-34, br. 2464/1803.

2 §.URLIC, Crtice iz dalmatinskog skolstva,76,77; HR-DAZD-34, 2820/1803, 2841/1803, 2951/1803

3 HR-DAZD-34, br. 3614/1804.

3 Hrvatska — Drzavni arhiv u Zadru, HR-DAZD-35 Guverner Dalmacije barun T. de Brady, br.
1326/1805 (Urudzbeni broj je iz 1805, a prilozi iz 1802. i 1803.) Osim dokumenata koji su nastali
za Goéssova mandata, u ovom uvezanom sve$¢i¢u nalaze se i tri dopisa koje je u odsutnosti ministra
Mailatha potpisao Leopoldo de Giuliani. Ti su dopisi nastali u rujnu 1805., a upuceni su guverneru
Thomasu Bradyju. Giulianijevi su dopisi popratnog karaktera. U prvom od tih dopisa kaze: ,,...sada
vam $aljem gore spomenuta izvjes¢a dvorskog povjerenika, grofa de Goessa, tako da ih mozete
koristiti onako kako smatrate prikladnim i u skladu s sa carskim odredbama sadrzanim u gore
navedenoj rezoluciji o stabilnoj organizaciji Dalmacije...
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misljenje izre¢eno u istom dopisu o potrebi osnivanja trivijalnih $kola medu
stanovni$tvom dalmatinske zagore, Morlacima, kako ih on naziva. U ovom
pasusu on izrazava promisljanja veoma bliska promisljanju mletac¢kih duzdeva i
generalnih providura: sigurnost granice je iznad svega.

»Ben lontano dunque dal volere nel principio introdurre neppure le scuole triviali
fr ali Villici Morlachi, sembrarebbe sufficiente di procurare a loro la conosenza
delle Verita e delli loro doveri religiosi e morali, dalli quali ultimi non possono
essere disgiunti quelli verso il Sovrano, lo stato, la patria, e le loro famiglie,
d’inspirare e conservare a loro un certo valore necessario a popoli confinari collo

Stato ottomano... >

Za mandata Petera Goéssa ponovno je razmatrano pitanje projekta
nadvojvode Karla o kolonizaciji stanovnika s njemackog govornog podrudja
u Dalmaciju zbog njihova pretpostavljenog pozitivnog utjecaja na lokalno
stanovni$tvo koje se mahom karakteriziralo kao grubo i primitivno. Jedan od
motiva bilo je i povecanje broja stanovnika lojalnih caru. Buduéi da slobodnih
terena za koloniziranje poljoprivrednika nije bilo, Goéss je izvijestio da bi bilo
realno i pozeljno kolonizirati razne obrtnike koji u potpunosti nedostaju te se
zbog manjka njihovih proizvoda trose znatna sredstva u inozemstvu. Vezano uz
poljoprivredna zemljista, obratio se svim mjesnim starje$instvima da dostave
podatke o situaciji na svakom pojedinom teritoriju. Posjed Manfrin na teritoriju
Nina spominje se kao jedini koji bi se mogao u dogovoru s grofom Manfrinom
ukljuciti u takav plan. Promjena vojne i politicke situacije u Europi zaustavila je
i ovaj, kao i mnoge druge projekte zapocete za vrijeme prve austrijske uprave u
Dalmaciji.*

Jasno je da je Peter Goéss svojom energijom i posveéenoséu u djelovanju
dotaknuo mnoge dijelove dalmatinskog drustva i drustvenog Zivota, a u red
najvaznijih ide svakako i njegovo promisljanje o ustroju i radu pravosuda.
Svoje videnje budude organizacije sudova u Dalmaciji, njihovih sjedi$ta, broja
¢inovnika koji je potreban, formiranja Prizivnog suda i njegova potpunog
odvajanja od uprave Goéss je dostavio u Be¢.** Odgovori iz Beca bili su ved

32 ,Daleko od smo toga da se medu seljacima morlacima uvedu ¢ak i trivijalne $kole, ¢ini se da je

dovoljno pribaviti im znanje o istinama i njihovim vjerskim i moralnim duZnostima, od kojih se
posljednje ne mogu odvojiti od one prema Suverenu, drzavi, domovini i svojoj obitelji, nadahnuti
ih i sa¢uvati im odredene vrline potrebne narodima koji grani¢e s Osmanskom drzavom...”

*  HR-DAZD-34, br. 200 /1803 Fond komesara Goéssa sadrzi kosuljicu prijepisa dokumenata koje
je ucinio Sebastian ili Enrico Béttner. Neki od prijepisa imaju ovjeru zadarskog Arhiva kojom se
jam¢i da su prijepisi istovjetni izvorniku koji se nalazi u Drzavnom i dvorskom arhivu u Be¢u. O
ovoj temi nema sa¢uvanih izvornih dokumenata u fondu.

3 HR-DAZD-35, br. 1326/1805, Dopis od 7. studenog 1802. (42/Riservata).
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videni, u duhu polovi¢nih mjera i odugovlacenja, $to je Goéssa frustriralo i vodilo
kona¢noj odluci o ostavci.*® Vezano uz ovu temu vazna je i okruznica upuéena
svim mjesnim starje$instvima u kojoj navodi da je $to usmeno, $to pismeno
obavijesten o velikim zaostatcima u obavljanju sudskih poslova te poziva
sluzbenike na odgovornost.*® Svako odugovlacenje sudskog postupka smatra
nedopustivim i nehumanim, dapace udarcem na svetost pravde i poredak. Kroz
Cetiri tocke preporucio je ubrzanje, $to je prije mogude, kaznenih sudenja koja
su trenutno u tijeku; za teske slu¢ajeve vazno je da se istraga ne nastavlja nakon
vremena potrebnog za utvrdivanje kaznenih ¢injenica, a kazna bi se trebala
odgoditi samo u slu¢aju kada bi dopuna dokaza dovela do utvrdivanja otegotnih
okolnosti, odnosno do otkri¢a suucesnika; za prekrsaje manje vaznosti treba
imati na umu da preventivni pritvor ne smije trajati duze od zakonom predvidene
kazne. U ovom slu¢aju posebno je potrebno postupiti prakti¢no i odredi se
krivo shvaéenog formalizma koji, odgadanjem kazne, ima ucinak slabljenja
sankcije i ohrabrivanjem prijestupnika u nadi da nece biti kaznjen. Gradanski
predmeti moraju se, osim ako to sluzbeno zatraze obje strane, rjesavati usmenim
i ekspeditivnim postupkom; ako navodi tuZitelja nisu sporni, treba se koristiti
najkraé¢im postupkom (in via summarissima); isto se mora uciniti i za sudenja za
verbalne uvrede i druge manje uzroke.

Ova okruznica upire prstom u slabosti organizacije; stvarno je tesko vjerovati
da vise od dvadeset sudova nije bilo u stanju zadovoljiti pravdu za oko 250,000
stanovnika Dalmacije.”” Teskoée su proizlazile, smatra Goéss, iz neiskustva
sluzbenika, koji su, izabrani da upravljaju zemljom, morali kombinirati upravne
funkcije s onima u pravosudnom postupku. Mnogima je nedostajalo teoretskog
znanja potrebnog za sudca, nitko od njih nije bio do kraja upoznat s austrijskim
postupkom i, kona¢no, nije se radilo dovoljno.

Goéss tada svjesno Zrtvuje proceduru poticudi sudce da se odreknu rutine i
da sude u skladu sa zdravim razumom. U Be¢u na ovo nisu gledali blagonaklono,
dapace Pisani smatra da je osobito zahvaljujuéi ovoj okruznici Goéss izvrgnut
poruzi i nemilosti u kraljevskom okruzenju. Nakon njegova odlaska (ostavka
mu je prihvadena 21. srpnja 1804. godine) postupanja su vradena na staro, $to
se odrazilo na strahovit zaostatak sudskih predmeta koje su Francuzi zatekli
po ulasku u Dalmaciju.*® Nakon razrjeSenja Peter Goéss preuzeo je duznost

3 A. MATIJEVIC, Povijest Dalmacije, 130.

3¢ HR-DAZD-34, 1884/1802, Okruznica je sauvana u konceptu.

¥ Mjesna su starjeSinstva bila tijela mjesovite, sudske i upravne nadleznosti kotarske razine. Prema
ukazima o osnivanju, bilo ih je 23. Vidi: D. KoLr1¢, E. MoDRINIE, Rad i uredsko poslovanje, 195.

3% P.P1SANI, La Dalmatie, 101.
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zemaljskog poglavara u Koruskoj i istovremeno na Bradyjevu molbu nastavio
obavljati duznosti u Dalmaciji do Bradyjeva povratka iz Boke kotorske.”

Za razliku od visokih duznosnika oko cara, bilo je ljudi u Dalmaciji koji su
cijenili Goéssova nastojanja da se Zivot u pokrajini unaprijediu svim segmentima.
Dokaz tomu je i ¢injenica da je 1804. bio primljen u zadarsko Plemicko vijece, a
na odlasku je od Zadrana u znak zahvale dobio medalju iskovanu po narudzbi.
Govor koji je Ivan Krstitelj Stratico odrzao u Guvernerovoj palaci kad su se
oprastali od Petera Goéssa govori o mnogim oltarima ljubavi podignutim u
srcima Zadrana u znak zahvale zbog dobrote koju im je iskazao.*’ Historiografija,
pak, upravo Petera Goéssa izdvaja kao najznacajnijeg i najpredanijeg austrijskog
sluzbenika iz razdoblja prve austrijske uprave. Smatra se da je Vincenzo Dandolo
dosavsi u Zadar zatekao njegove planove i velik dio mjera koje je temeljio upravo
na tim planovima.* Paul Pisani, usporedujuéi dva ¢ovjeka koja je Be¢ postavio na
¢elo uprave u Dalmaciji, kaze: ,,Carnea Steffaneo je teoreti¢ar ravnodus$an prema
hitnim potrebama ljudi, Goéss je, naprotiv, prakti¢an ¢ovjek, koji djeluje srcem.
Duboko dirnut prizorima bijede koji su mu se gomilali pred o¢ima, on je pod
svaku cijenu traZio lijek.“?

ARHIVSKI FOND DVORSKOG KOMESARA ZA DALMACIJU PETERA
GOESSA UDRZAVNOM ARHIVU U ZADRU

Kad govorimo o arhivskom fondu HR-DAZD-34 Dvorski komesar za
Dalmaciju Peter Goéss, ponajprije treba istaknuti ¢injenicu da se radi o
fragmentima gradiva koje je nastalo za vrijeme dvije godine djelovanja komesara

¥ A. MATIJEVIC, Povijest Dalmacije, 135.

“  A. MAT1JEVIC, Povijest Dalmacije, 130. Postoji podatak u domacoj literaturi prema kojem su
Zadrani dali Luigiju Ferrariju 1804. godine da izradi medalju u ¢ast poklonstva caru Franji kojeg je
zastupao Petar Goess. Ivan MIRNIK, Umjetnost medalje u Priobalnoj Hrvatskoj od 15. stolje¢a do
1818. godine, Prilozi povijesti umjetnosti u Dalmaciji, vol. 36, no. 1, Split, 1996., 370. Interesantno
je da autor kao izvor navodi ¢lanak J. BERGMANNA Medaillen auf Beriibmte und ausgezeichnete
Miinner des Oesterreichischen Kaiserstaates vom XVI. bis XIX, 48 koji drugacije tumadi namjeru
naruditelja. Bergman kaZe da je to bio izraz zahvalnosti Zadrana za Goéssovu nabavku hrane mimo
careva odobrenja koja je spasila mnoge od smrti od gladi. Tekst na medalji ne spominje cara. U
izvorniku tekst glasi: ,PRAESIDE AULICO PETRO COMITE DE GOESS VERE EVERGETE
HUIC NOBILES IADERTINI ETERNAE DEVOTIONIS M.D. ANNO MDCCCIV . (,,Plemeniti
Zadrani, sad srda¢no ispratite predsjednika Dvorske komisije kneza Petra de Goéssa za vje¢no
postovanje, s BoZjom pomo¢i (M.D. = manu divina). Medalja se ¢uva u Arheolo$kom muzeju u
Zagrebu (inv. oznaka E23578 1 E23579).

4 A. MAT1JEVIC, Povijest Dalmacije, 175.

# D.P1SANI, La Dalmatie, 95.
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Goéssa. Nema podataka kako je doslo do tako znatnog ostelivanja cjeline
gradiva.” Prva registracija nastala je svakako nakon 1828. jer fond ne nalazimo
iskazan medu fondovima Opdeg inventara iz te godine.* Od fondova prve
austrijske uprave u Dalmaciji u Opéem inventaru iz 1828. nalazimo registrirana
samo tri fonda: 10. Atti del’ Aulica commissione Thurn, e del’Eccelentissimo
Governo Ausriaco, 11: Atti della Ragionateria Austriaca, Compredenti oggetti
d Amministrazione pubblica, 12. Atti della Superiorita Austriaca.”

Prvu potvrdenu registraciju ovoga fonda nalazimo 1901. u Pregledu fondova
Arhiva starih spisaJosipa Ala¢evi¢a® porednim brojem 13. Upisan je pod nazivom
Atti dell’ I. R: Commissario Aulico Conte di Goess, degli anni 1802, 1803, 1804 e
1805S. Uz naziv i vremensku oznaku, Ala¢evi¢ navodi da se radi o 9 sveZnjeva s
kazalom i pripadaju¢im popisima privilegija, posebnih prava, prihoda, rashoda
i drugoga u dalmatinskim komunama, Albaniji i kvarnerskim otocima, sa
zanimljivim vijestima iz davnih vremena i ukinutim plemickim, gradanskim i
puckim tijelima.

Usporedimo li ovaj prvi upis fonda sa stanjem koje nalazimo danas, mozemo
uvidjetineke nedostatkeinejasnoce. Nedostatak prvogupisaodnosnoopisafonda
ispravljen je u ¢lanku Ante Milo$evica iz 1916. godine objavljenom u Vjestniku
zemaljskog arkiva;¥ fondovi koje navodi Milo$evi¢ imaju istu numeraciju i iste
podatke kao i Alaceviéev tekst s nadopunom podataka o sadrzaju fonda. Alacevi¢
je, naime, dobro opisao sadrzaj prva tri sveznja, ali je propustio naznaditi da
preostalih 6 sveznjeva sadrze molbe biv§ih mletackih sluzbenika i ¢asnika za
prijem u sluzbu, a ima i nesto dokumenata o imenovanjima. Ante MiloSevi¢ taj je
propust ispravio. Ba$ kao Josip Alacevié, i Ante Milosevi¢ iskazuje devet fondova
iz prve austrijske uprave u Dalmaciji.*® Podatak koji nalazimo i kod Aladevi¢a

% Gradivo njegovih prethodnika nije sa¢uvano.

Ante UsMmIJANI, Op¢i Inventar zadarskog Arhiva iz 1828. godine, Arhivski vjesnik, sv. 19-20,
Zagreb,1977.,279 — 294.

Pod Superiorita austriaca vierojatno se misli na fond Mjesnog starjeSinstva Zadar koji je prvo
mjesno starjesinstvo predano Arhivu.

Giuseppe ALACEVIC, L'Archivio degliatti antichi pressolal. R. Luogotenenza Dalmata, Tabularium,
Vol. I, Fasc. I, Zadar, 1901., 29 — 40

4 Ante MILOSEVIC, Opis arhiva c.k. dalmatinskog namjesni$tva u Zadru, Vjesnik kr. hrvatsko-
slavonsko- dalmatinskog Zemaljskog arkiva, vol. XVIII, Zagreb, 1916., 29 — 40. Ovaj je ¢lanak prema
rasporedu podataka, grafickom oblikovanju te podatcima koje donosi svojim najveé¢im dijelom

44
45

46

prijevod Alacevieva teksta. Ipak, i na primjeru ovog fonda vidimo da je autor imao i uvid u gradivo.
% Broj od ukupno 9 fondova ¢iji su stvaratelji djelovali za prve austrijske uprave danas odgovara broju
od 9 fondova pokrajinske razine koliko ih imamo registriranih, no ne radi se o istim fondovima. Iz
starog je popisa ispao fond Mjesnog starjesinstva Zadar koji se sad iskazuje na kotarskoj razini, a

dodan je fond Ravnateljstva desetina koji vjerojatno ranije bio zajedno s gradivom Ra¢unovodstva.
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i kod MiloSevica jest da fond sadrzi indeks. Danasnjom terminologijom ovaj
indeks nije dio fonda, ve¢ obavijesno pomagalo izradeno devedesetak godina
kasnije, to¢nije 1890.¥

Enrico Bottner® u svom rukopisu ,,Descrizione annesa del I. R: Archivio di
stato e della Biblioteca in Zara®' za prvu austrijsku upravu takoder navodi 9
fondova izmedu kojih su i Spisi dvorskog komesara grofa Goéssa (Atti dell’ I.
R. Commisario aulico conte di Goéss) koji u svojoj notaciji objasnjava vrstu ranije
spomenutog indeksa i datum njegova nastanka, ali nas dovodi do jo$ jedne
nedoumice. Bottner navodi da je 1899. godine za ovo gradivo izradeno vise
popisa povlastica, statuta, prodaja, troskova dalmatinskih komuna. Uvidom u
sve evidencije dosli smo do zaklju¢ka da se ne moze raditi ni o ¢emu drugom do
o listovima umetnutim u kos$uljice u kojima je gradivo unutar drugog i treéeg
sveznja.

Za vrijeme trajanja talijanske uprave u Zadru (1919. — 1943.) tiskana su dva
pregleda fondova Drzavnog arhiva u Zadru: u ¢lanku Antonija Chrechica i u
publikaciji Gli archivi di stato italiani.>* U oba pregleda fondova isti su podatci o
ovom fondu kao kod Alaceviéa i MiloSevica; devet sveZnjeva s indeksom.

Prvi pregled fondova nakon Drugog svjetskog rata publiciran je 1955. godine
u beogradskom casopisu Arhivist.> U ovom pregledu Dinko Foreti¢ navodi
istih 9 fondova iz razdoblja prve austrijske uprave kao i njegovi prethodnici.
Devet fondova koje navodi nisu danas$njih 9 fondova, klasifikacije A.1.3.2 —
Pokrajinska uprava (1797. — 1806.), jer nedostaje Ravnateljstvo desetina, a viSak
je fond Mjesnog starjesinstva Zadar koji pripada klasifikacijskoj oznaci A.1.3.4.
— Kotarska uprava (1797. — 1806.). Gradivo koje je predmet ovog rada upisano
je kao Spisi dvorskog komesara grofa od Goéssa (1802. — 1805.), 9 svezaka i 1
indeks. Za indeks je naznaceno da je izraden kao informativno pomagalo 1890.
godine.

4 Hrvatska — Drzavni arhiv u Zadru, HR-DAZD-251 Drzavni arhiv u Zadru, tzv. Dokumentacioni

centar, br. 24

Vodi¢ Drzavnog arhiva w Zadru, sv. 1, str. 37, pojedina¢no o ¢lanovima obitelji Bottner vidi:

Biografski leksikon, sv. 2., JLZ ,,Miroslav Krleza®, Zagreb, 1989.,218 — 219.

' HR-DAZD-251, tzv. Dokumentacioni centar, br. 64 (Rukopis je bez datacije ali temeljem podataka
o akvizicijama koji se pojavljuju u tekstu smje$tamo ga u dvadesete godine 20. st.)

2 Nicola ZANICHELLL, ur., Gli archivi di stato italiani, Ministero dell’Interno, Ufficio centrale degli
archivi di stato, Bologna, 1944., 545 — 553; Antonio CHRECHICI, ,,Archivio di Stato in Zara“ Ad
Allesandro Luzio. Gli archivi di stato italiano, Miscellanea di studi, Firenze, 1933., 277 — 286.

* Dinko FORETIC, Kratak historijat i op¢i inventar Drzavnog arhiva u Zadru, Arhivist, br. 1, Dodatak
I11, Beograd, 1955., XXVII — XLVII.

50
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Ovaj pregled nije ispravio nedostatak svih prethodno navedenih pregleda kad
su u pitanju fondovi prve austrijske uprave, jer osim spisa Mjesnog starje$instva
Zadar ne navodi ni jedan fond kotarske razine, a do 1955. sasvim je sigurno
preuzeto svih 12 fondova. Fondovi kotarske razine prve austrijske uprave poceli
su pristizati krajem devetnaestog stolje¢a i do vremena izdavanja pregleda iz
1955. svi su ve¢ bili u Arhivu. Primjerice, za gradivo iz Splita i Makarske zahtjev
za predaju stize 1889.,** za gradivo iz Knina 1904., gradivo iz Paga stiglo je u dva
navrata, zadnji put 1949. Posljednje gradivo iz razdoblja prve austrijske uprave
dolazi iz Hvara 1951. godine.

U uvodu popisa fondova prve austrijske uprave autor Dinko Foreti¢,
pozivajuéi se na Bottnera, dao je kvalifikaciju gradiva fonda komesara Goéssa
koja je u relaciji s jednim od ciljeva koji Zelimo posti¢i ovim radom: upozoriti
na sadrzajne cjeline koje govore o povijesti dalmatinskih komunalnih sredista i
teritorija i analizirati o kakvim se dokumentima radi.

»Za ove spise kaze Bottner, da su od velike vaznosti ne samo zato §to omogucuju
da se upoznaju pokusaji upravne reorganizacije Dalmacije, politi¢ki odnosi sa
susjednim pokrajinama, te Zivot i promjene na ¢itavom Jadranu, ve¢ i zato Sto,
neprestano se povezujudii ¢esto se pozivajuéi na prethodne i veoma daleke epohe,
indirektno pruzaju gradu vaznu za raniju historiju (prije mletackog vremena)

¢itave pokrajine.**

Prvi op$irniji opis ovog gradiva nalazimo u rukopisu Vodic Drzavnog arhiva u
Zadru koji je pisan polovicom Sezdesetih godina 20. st. i nikad nije publiciran.
U zapisu za ovo gradivo doznajemo njegovu prvu signaturu koja se danas ne
koristi — JU 11, raspon i koli¢ina gradiva isti su kao kod prije navedenih upisa,
indeks se pravilno kvalificira kao informativno pomagalo, navodi se podatak
o jeziku i pismu u gradivu, donose se najopéenitiji podatci o tvorcu fonda. U
elementu opisa ,Sadrzajna fizionomija fonda® ne prepoznaju se glavne skupine
vec se istiu pojedini pojmovi i vrste dokumenata kao okruznice, izvjestaji,
organizacija sudstva, plan kolonizacije, osnutak vunare i sli¢no. Glavna zamjerka
ovom zapisu svakako je u elementu opisa ,Stepen sacuvanosti i sredenosti® gdje
autor navodi da je gradivo sacuvano u cjelini $to nije ni blizu stvarnom stanju.
Sredenost gradiva ocjenjuje se kao potpuna $to objasnjava ¢injenicu da je gradivo

> Tijek jedne od primopredaja opisan je u: Dubravka KoLi¢, Mjesno starje$instvo Makarske
(Imperiale Regia superiorita di Macarsca) 1798. — 1806., Arhivski vjesnik, vol. 48, Zagreb, 2005., 148
- 149.

> D. ForeTi¢, Kratak historijat, XXXV — XXXVI.

% HR-DAZD-251, Vodi¢je u rukopisu i koristio se interno.
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ove vrijednosti do danasnjeg dana ostalo na razini sredenosti kao kod prve
potvrdene registracije gradiva u Arhivu 1901. U publikaciji Arhivski fondovi i
zbirke u SFRJ — SR HRVATSKA®* imamo prvi trag danasnje signature fonda -
34, ispravne podatke o koli¢ini gradiva, bez podatka o indeksu i s oznakom da
je za gradivo izraden sumarni inventar,”® a u prvom Pregledu arhivskib fondova
u Republici Hrvatskoj, koji je tiskan 2006. godine, u potpunosti su ponovljeni
podatci iz prethodnog pregleda.”

Zapis za fond Dvorski komesar za Dalmaciju Peter Goéss u prvom svesku
Vodica DrZavnog arhiva uw Zadru sadrzi cjelovitu signaturu ovog arhivskog
fonda: HR-DAZD-34. Nadalje, prvi je put zapisan i podatak o nac¢inu na koji
je gradivo doslo u Arhiv ma koliko nam se ¢inilo da se podatak podrazumijeva
ako nam je poznata povijest Drzavnog arhiva u Zadru. Dakle, i ovaj je fond, kao
i drugi spisi sredi$njih tijela prve austrijske uprave, primljen u zadarski Arhiv
za vrijeme providura Vincenza Dandola i to bez posebnih primopredajnih
procedura.®’ Nesto podrobniji sumarni popis gradiva jedina je novina u ovom
zapisu u odnosu na zapis u rukopisnom Vodicu iz $ezdesetih godina 20. stoljeca.
Radi se o prijevodu natpisa s hrpta sveznjeva u kojima se gradivo nalazilo.

OBRADA GRADIVA

Ovoje gradivo od preuzimanja u Arhiv do danasnjeg dana obradivano tri puta.
Prije no $to iSta kazemo o tim obradama, treba jo$ jednom naglasiti ¢injenicu
da se radi o vrlo fragmentarno sa¢uvanom gradivu $to ¢e biti argumentirano u
nastavku.

7 Josip KoLANOVIC (ur.), Arhivski fondovi i zbirke u arhivima i arbivskim odjelima u Socijalistickoj
Republici Hrvatskoj, Beograd, 1984., 321 — 342.

Pod sumarnim inventarom uredni$tvo je podrazumijevalo listove umetnute u sveznjeve prilikom
drugog sredivanja fonda pedesetih godina 20 st.

? Josip KoLaNOVIC (ur.), Pregled arbivskib fondova i zbirki Republike Hrvatske, sv. 1, Zagreb, 2006.,
877 - 914.

Drzavni arhiv u Zadru od osnivanja 1624. godine do 1928. djeluje uvijek kao dio srediSnjeg tijela
uprave: Kancelarije generalnih providura (1624. - 1797.), Vlade za Dalmaciju (1797. — 1806.),
Generalnog providurstva za Dalmaciju (1806. — 1813.), Vlade/Namjesni$tva za Dalmaciju (1814. -
1918.), Vlade za Dalmaciju, dalmatinske i kor¢ulanske otoke u Zadru (1918. — 1921.) i Prefekture
u Zadru (1921. - 1943.). Godine 1928. postaje samostalna ustanova pod nazivom DrZavni
arhiv u Zadru (d4rchivio di Stato in Zara). U pravilu se primopredaje sredi$njih tijela uprave nisu
formalizirale dokumentom mozda zbog tog $to se sve odvijalo unutar iste zgrade.
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Prva obrada

Prema podatcima iz ranije spomenutog rukopisa Enrica Bottnera, prvi su
se arhivisticki zahvati na ovom gradivu radili devedesetih godina 19. stoljeca.
Po svemu sudedi, fond je tada sloZen na ovaj nadin na koji je doc¢ekao 21.
stoljec¢e. Gradivo je podijeljeno na tri serije koje su obradene na razli¢it nacin.
Prvi svezanj sadrzi sve dokumente prve serije. Na njegovu hrptu na naljepnici
stoji natpis: Dokumenti dvorskog komesara Goéssa iz godina 1802., 1803.
i 1804. od br. 732 do br. 3794. (Atti del Commisario Aulico conte De Goéss degli
anni 1802, 1803 e 1804. Dal No=: 732 al No=: Filza I). Iz ovog natpisa tesko je
naslutiti koju je neobi¢nu tehniku primijenio arhivist kod slaganja. Kriterij za
sredivanje ovog gradiva jest rastudi broj pri ¢emu se ne uzima u obzir godina u
kojoj je spis nastao. U dugogodisnjoj arhivistickoj praksi i razli¢itim uvidima u
starija sredivanja ovakav postupak nismo zabiljezili. Naime, i kod fragmentarno
sacuvanog gradiva kao $to je ovo, osnovno je kronolosko razgranic¢avanje
dokumenata; dakle najprije se slazu (po rastu¢em broju) svi dokumenti nastali
npr. 1802., pa dokumenti nastali 1803. i tako dalje. Slaganjem samo po kriteriju
rastuéeg broja korisnik dobiva predodzbu da se postovao i kronoloski kriterij
te da su dokumenti nastali u kontinuitetu, a situacija nije takva. U poretku se
primjerice nalazi prije neki dokument nastao 1804. od nekog iz 1802. Radi se
o dopisima koje je primio i uputio Peter Goéss. Indeks koji je izraden prilikom
ovog sredivanja jasan je i logi¢an, razumljiv svakom tko razumije talijanski jezik.
Indeksirani su opéi pojmovi, lokaliteti i osobna imena, a gradivo se uz pomo¢
njega moze dobro pretrazivati. Buduéi se pristupnica vezuje uz urudzbeni broj i
svezanj, u eventualnom buducem preslagivanju dokumenata indeks ¢e se moci
koristiti.

Primjer indeksiranja za dokument 1097 od 31. srpnja 1803. godine: ,,Br. 1097,
Zadar, 31. srpnja 1803.°

Odgovor Vlade na trazenja Gradanskog vije¢a Splita u 14 tocaka: da se
stanovni$tvo opomene da se okrene katoli¢koj vjeri, a Zupnici da bolje rade
svoj posao, da se pomogne proces razmjene rasprsenih terena za adekvatnu
povrsinu, da se energi¢nije radi na zastiti Suma, da se isprave glavni seoski
putovi, da se skine dio bedema nevaznih za obranu za proSirivanje grada i ulica,
da se iskapanjem ociste necistoée u luci, da se osigura red u odnosima vlasnika
i kolona, da se seljaci ne opterecuju teskim radnim obvezama, da gradovi imaju
lije¢nika i kirurga, da se ponovno otvori poljoprivredna akademija, da se tiska
statut Splita s promijenjenim neizvr$ivim zakonima, da se u grad dovede voda iz
Solina za zajednicke potrebe pogotovo ljeti, da se gradanske sluzbe jednako plate
kao plemic¢ke. U molbi unutar kosuljice koju je potpisao Antonio Giovanizzio,
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gradanski predstavnik, ima i 15. to¢ka u kojoj se trazi uvodenje rada u rad
Splitskog sjemenista koje je trenutno u propadajuéem stanju.

Dokument je obraden kroz devet pristupnica: akademija, voda i vodovod,
poljoprivreda, $ume, radne obveze (fazioni), statut, Split - komuna, sjemenista,
zemljiSta. MozZe se rec¢i da je sadrzaj dokumenta razmjerno dobro pokriven.
Potpisnik dokumenta nije istaknut pod Imena stranaka (Nomi delle parti).

Gradivo druge serije odloZeno je u drugi i treéi svezanj. Na njegovu hrptu
na naljepnici stoji natpis: Informacije dostavljene dvorskom povjereniku
grofu Goéssu u godinama 1803. i 1804. o privilegijama, statutima, prihodima
i rashodima iz komuna Zadar, Nin, Sibenik, Skradin, Split, Trogir, Omi$ i
Makarska (2. svezanj), Rab, Krk, Cres, Hvar, Bra¢, Kotor, Perast, Budva, Risan,
Kor¢ula, Pastroviéi i Pag (3. svezanj) (Informazioni prodotte a S.e. il conte Di Goéss
negli anni 1803. e 1804. sopra privilegi, statuti, rendite, spese etc dalle comunita...).
Ovi su dokumenti analiticki obradeni krajem 19. stoljeca, a obradio ih je Enrico
Bottner ili njegov otac Sebastijan. Spisi sadrze najrazlicitije nacine obiljezavanja
kancelarija iz kojih su upudene (velika i mala latini¢na slova, arapski i rimski
brojevi). Bottneri su, radi lakseg pradenja, povezivali svoje regeste s izvornim
oznacavanjem u kancelarijama u kojima su nastali. Taj postupak doveo je do toga
da na dokumentima nalazimo ostatke raznih oznac¢avanja i numeracija, nastalih
$to u kancelariji iz koje su upucéeni, $to u kancelariji u kojoj su zaprimljeni, i na
koncu neke oznake dodane prilikom sredivanja.

Gradivo trece serije odnosi se na molbe za primanje u sluzbu koje su Dvorskoj
komisiji uputili biv$i mletacki sluzbenici i mletacki ¢asnici, sluzbenici koji traze
premjestajisli¢no. Naizvornim sveznjevima stoji natpis ,,Upiti za dobivanje sluzbe
dostavljene Dvorskoj komisiji s nazna¢enim slovima abecede koja se odnose
na pocetno slovo prezimena posiljatelja“ (Domande per ottenimento d’ impieghi
presentate alla Commisione aulica). Osim molbi, ima i ne$to imenovanja za mjesta
u drzavnoj upravi. Ova cjelina dokumenata bila je odlozena u sveznjevima od 4.
do 9. Kako su sveznjevi razli¢ite veli¢ine, nakon kartoniranja u arhivske kutije
standardne $irine® moze se re¢i da ova cjelina obuhvaca nesto vise od polovice
gradiva. Dokumenti ove cjeline nastali su u rasponu od 1802. do 1805. godine, §to
znaci da su na ovom mjestu prikupljene i molbe koje je zaprimio guverner Brady.
Bottneri su ocito imali ideju o abecednom poretku unutar kojeg bi kronoloski
razdvojili gradivo. Uvidom u gradivo stje¢e se dojam da ideju nisu otpocetka
dosljedno proveli jer se mijesaju i slova i godine, a papiri¢i kojima su odvajali
dokumente nisu dovoljno veliki i ¢vrsti te su se uslijed koristenja rasuli. Imena
posiljatelja uklju¢ena su u indeks uz dodatnu biljesku o ¢emu se u dokumentu

¢ Nakon posljednje obrade gradivo je slozeno u 9 kutija dimenzija 10 x 44 cm.
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radi. Ovo je gradivo ocito bilo vazno Peteru Goéssu jer ga je koristio u svom planu
buduce organizacije uprave. U dokument ,,Piano d’organizzazione®, u kojem je
iznio svoju viziju buduéeg funkcioniranja Dalmacije kroz drzavne sluzbe, uvrstio
je neke od ljudi koji su poslali svoju molbu. Dio molitelja uvrstio je u tablicu
»Tabella de” Competenti“ kao osobe koje bi se mogle uzeti u obzir za neku od
sluzbi.?

Prva obrada, rekli smo, oblikovala je fond ovakvim kakav je danas. Zamjerka
ovoj obradi je vrlo neobi¢no slaganje gradiva u prvoj seriji prema rastu¢em broju
spisa pri ¢emu u obzir nije uzeta godina nastanka. Vrlo je tesko shvatiti zbog
¢ega su tako postupili. Mozemo samo iznijeti pretpostavku da se to dogodilo
zbog toga $to se i arhivist suocio s fragmentarno sa¢uvanim gradivom koje je ve¢
u uredu dozivjelo neko ustrojavanje. Vrlo je moguce da su ve¢ u uredu nastale
cjeline gradiva koje su zadrzane u obradi. Potvrdu za ovu tvrdnju nalazimo u
jednoj oste¢enoj uredskoj evidenciji koja je rukom izradena, a u kojoj nalazimo
upisane neke od sacuvanih dokumenata. Evidencija ima tri rubrike:

1. Broj i godina Vladinog spisa (Numero, ed anno, dell’ atto Governiale)
2. Broj i godina Komisijinog spisa (Numero, ed anno, dell’ atto Commisionale)
3. Sadrzaj (Contenuto)

Svi upisi za pojedinu godinu imaju isti broj Vlade, a razli¢iti broj Komisije.
Svi Vladini brojevi su iz 1805., dok su Komisijini brojevi registrirani od 1802. do
1804. godine.® Ova nepotpuna uredska evidencija jo§ jednom potvrduje da su
nam je uredsko poslovanje najvisih tijela uprave iz ovog razdoblja nerazjasnjene.
Vise ¢e se sigurno znati nakon obrade fonda Vlade (HR-DAZD-33).

Gledajuci iz danasnje perspektive, moglo bi se zamjeriti i registriranje fonda
pod imenom guvernera, a ne tijela na ¢elu kojeg se nalazio. Mozemo razmisljati
i o tome bi li prakti¢nije i to¢nije bilo da su se zajedno registrirali fondovi Petera
Goéssai Thomasa Bradyja kao jedinstven fond predsjednickih spisa, kao sto je
slucaj u periodu druge austrijske uprave, i tako istaknuti da je rije¢ o gradivu
nastalom u jedinstvenom kontekstu jedne funkcije. Kolega Bottner odlucio se
na dva fonda, pretpostavljamo zato jer je tek 1804. poduzeta reforma uprave i
sudstva postupcima koji bi, da nije doslo do francuskog preuzimanja, rezultirali
prestankom provizorija.®*

¢  HR-DAZD-35, filza 7 br. 1326/1805.

¢ Ovi su ostatci uredskih evidencija odloZeni na pocetku kutije 1.

¢ U praksisearhivisti tesko odlu¢uju na bilo kakve izmjene registracije starijih fondova s argumentom
da je fond kao takav ve¢ citiran u literaturi. U prilog takvom postupku ide i ¢injenica da hrvatski
arhivisti rade bez vazeéeg priru¢nika u kojem bi se mogle nadi upute za postupanje u takvim
slu¢ajevima.
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Naposljetku treba istaknuti i znacenje prve stru¢ne obrade te naglasiti da
ona nikad ne moZe dodi u pitanje. Kad je gradivo registrirano, kada je definirana
njegova koli¢ina i raspon, njegova sudbina prestaje biti neizvjesna na onaj nacin
kako je to slucaj kad je rije¢ o neregistriranom gradivu neutvrdene koli¢ine. Vise
od stotinu godina istraziva¢i ovog gradiva imali su koristi upravo od ove, prve
obrade.

Druga obrada

Nakon Béttnerove prvotne obrade fond je jo$ jednom obradivan nakon
Drugog svjetskog rata, tako da se nije interveniralo u poredak dokumenata, niti
je fond ponovno kartoniran. Unutar sveznjeva ostavljeni su popisi regesta koja je
izradio Bottner, a umetnut je list u kojem su navedene godine i lokaliteti na koje
se dokumenti odnose. U toj je prilici fond paginiran, a ta se paginacija pridruzila
mnogim oznakama koje su ostale od drugih sredivanja i izvornih oznaka kod
nastanka. List papira koji je umetnut u sveznjeve najvjerojatnije Sezdesetih
godina 20. stolje¢a sadrzi i popisane izvorne registraturne oznake pojedinih
dokumenata koje u smislu identifikacije sadrzaja ne znace nista jer registraturne
knjige nisu sa¢uvane.® Za podatke zabiljezene prilikom ove obrade moZemo redi
da najvecu vrijednost imaju kao imovnici ili popisi sacuvanih brojeva.

Treéa obrada

Za posljednjeg sredivanja koje se dogada u vrijeme nastanka ovog rada
obavljena je identifikacija gradiva svih 9 sveinjeva. Zasad, na ovom stupnju
obrade, ne moze se govoriti o prvom analiti¢kom popisu gradiva na hrvatskom
jeziku jer je gradivo posljednjih Sest sveznjeva opisano i evidentirano sumarno
kao ,Zaposljavanje, molbe za poviSice, premjestaje i sli¢no“ s tim da se samo za
poneke sluzbe poblize donosi o kakvim se imenovanjima i molbama radi. Ono
$to je zasad korak naprijed za ovu skupinu gradiva jesu izdvojena osobna imena
ljudi na koje se dokumenti odnose. Kad se inventar fonda izradi i bude pretraziv
u elektronickom obliku, ta imena postaju dostupna za pretragu putem web
trazilica. Ta je odluka donesena slijedom iskustva s korisni¢kim upitima iz kojih
je vidljiv konstantan interes za osobe koje su u odredenom povijesnom trenutku
bile u drzavnoj sluzbi. Prilikom ove obrade ostalo je sacuvano prvotno grupiranje
spisa u tri serije, s tim da je gradivu pridruzeno gradivo prethodno odlozeno u
zbirci Miscellanea i od tog je gradiva formirana Cetvrta serija.

¢ Ovakav je nadin obrade primjenjivan u dugom razdoblju nakon Drugog svjetskog rata i nije

specifi¢an za ovaj fond.
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Velika potesko¢a kod donosenja konacnih zaklju¢aka vezanih uz
administrativho poslovanje kancelarije komesara Goéssa jest Cinjenica da
uredske knjige nisu sacuvane. Dokumenti su za prijasnjih sredivanja bili
nekoliko puta oznacavani i paginirani $to takoder otezava arhivisticku obradu.
Prilikom ove obrade gradivo prve serije slozeno je kronoloski i prema rastu¢em
broju te prekartonirano u devet kutija. Nakon obrade gradivo ¢e biti opisano
prema elementima ISAD (G) i ISAAR (CPF) pa ¢e, izmedu ostalog, za budude
generacije biti dostupni opisi svih postupanja s gradivom.

Najvecéa vrijednost ovog sredivanja nova su saznanja o ustroju uprave na
najvisoj, pokrajinskoj razini. Naime, na spisima koji su u kancelariju pristigli
naznaceno je da su upuceni C. k. Dvorskoj komisiji za Istru, Dalmaciju i Albaniju,
aunekim slu¢ajevima iza rije¢i komisija ubacuje se i rije¢ opunomodena (Imperiale
Regia Aulica Commisione plenipotenziaria per Istria, Dalmazia ed Albania). Radi
se uglavnom o spisima nastalim za vrijeme Goéssova mandata iz 1802., 1803. i
1804. godine, ali ima i onih koji su nastali za vrijeme mandata prijasnjih komesara
Thurna, Rinne i Carnea Steffanea. Dosadasnja saznanja o radu Dvorske komisije
govore o nekoliko mjeseci djelovanja nakon osnivanja Vlade za Dalmaciju 1798.
godine ®jer nije uzeta u obzir moguénost nedostajucega gradiva, ve¢ se pogresno
pretpostavilo da je tijelo djelovalo do onog datuma do kojeg je bilo dokumenata u
fondu. Smatralo se daje onazamijenjena Vladom koja je osnovana otprilike godinu
dana nakon austrijskog preuzimanja Dalmacije. Obrada fonda HR-DAZD-34
Dvorska komisija za Istru, Dalmaciju i Albaniju pokazala je da je predodzba bila
kriva i da su te dvije institucije nekoliko mjeseci djelovale paralelno. Obrada
dokumenata fonda HR-DAZD-34 Dvorski komesar za Dalmaciju Peter Goéss
pokazala je da se ne radi o nekoliko mjeseci, ve¢ nekoliko godina, i da je potrebno
nadopuniti saznanja o radu ove institucije. Kao moguci kraj djelovanja Dvorske
komisije namece se kraj Goéssova mandata zbog ¢injenice da se tada provodi novi
preustroj uprave® i osoba na ¢elu drzave prestaje nositi naslov komesara i postaje
guvernerom. Dokumenti fonda guvernera Bradyja na hrptu sveznja imaju natpis
»Atti presidiali..., sto dodatno potvrduje da se situacija promijenila. Dokumenti
upuceni Bradyju naslovljeni su na Sua eccelenza il signor governatore civile i e
militare della Dalmazia ed Albania Austriaca ili na Imperiale Reggio Governo
Civile e Militare della Dalmazia ed Albania. Kona¢ne ¢e odgovore mozda donijeti
arhivisticko sredivanje fonda HR-DAZD-33 Vlada za Dalmaciju 1798. - 1806.

¢ V. MaSTrROVIC, Razvoj sudstva, 24; D. KoL1i¢, E. MODRINIC, Rad i uredsko poslovanje, 196 — 198.
Autori su ipak zakljucili zavr$no da je pitanje prestanka rada institucije otvoreno.

¢ A. MATIJEVIC, Povijest Dalmacije, 134; V. MASTROVIC, Razvoj sudstva, 42 — 43; T. ERBER, Storia
della Dalmazija, 115; P. PISANI, La Dalmatie, 111.
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SADRZA]J] FONDA

Veé smo spomenuli da je komesar Goéss svomu zadatku upravljanja pristupio
vrlo ozbiljno, $to izmedu ostalog znaci da je htio steci $to vjerodostojniji uvid u
funkcioniranje Zivota u Dalmaciji u svim segmentima i na svim razinama. Vezano
uz takav pristup razvio je komunikaciju s ¢inovnicima mjesnih starjesinstava,
sudstva, Teritorijalnih snaga, seoskim starjesinama, predstavnicima crkve i
dobrotvornih drustava s cijelog podrucja pokrajine i predstavnicima gradanskibh,
plemickih i puckih udruga. U te je svrhe poslao nekoliko dekreta koji su proizveli
dokumentaciju s izuzetno iscrpnim podatcima za pojedine dalmatinske komune.

Sadrzaj prve serije veoma je raznolik; od Goéssove komunikacije s razli¢itim
predstavnicima stanovni$tva Dalmacije (sudcima, prokuratorima, ¢asnicima
Teritorijalnih snaga, glavarima crkvenih institucija, predstavnicima plemickih,
gradanskih i puckih skup$tina, glavarima sela) koji je zanimljiv jer sadrZi
podatke koji se odnose na Zivot stanovnika pojedinih predjela do pojedina¢nih
upita za pomoc¢ za $kolovanje djece, potvrde prava na plemicku titulu ili molbe
za premjestaj. Moglo bi se re¢i da ova cjelina gradiva, premda se o¢ito radi o
fragmentima, oslikava sve ono $to u literaturi mozemo naéi o djelovanju Petera
Goéssa kao ¢ovjeka koji je ulagao velik trud u razumijevanje uvjeta u kojima zivi
stanovnis$tvo pokrajine koja mu je dana na upravljanje. O tome svjedoci osam je
dopisa iz srpnja 1803. godine u kojima predstavnici razlic¢itih staleza po tockama
iznose svoje konkretne probleme i zahtjeve (postulati) koji su, sudeéi po na¢inu na
koji je organiziran tekst, nastali na traZenje okruznicom iz Goéssova ureda.®® Na
primjeru Paga vidimo da je trazio isto i od Plemicke i Gradanske skupstine Paga,
zeledi Cuti obje strane i shvatiti stvarnu situaciju. Nadalje nalazimo obracdanje
stanovnika pojedinih mjesta vezano uz kolonatske odnose, javne skole, bolnice,
dobrotvorne ustanove, laicke bratovstine, beneficije, ekstremno siromastvo,
status mletackih ¢asnika i sli¢no.

Sluzbene osobe iz cijele Dalmacije slale su vrlo iscrpna izvje$éa, ponekad
u obliku vrlo detaljnih, ¢ak i vizualno dojmljivih tablica. Sluzbenici Goéssova
ureda prikupljali su te podatke i kompilirali ih u zajednicka izvjeséa za cijelu
Dalmaciju koja su potom dostavljana u Be¢. Radi primjera spomenimo dekret
broj 2704 iz 1803. godine kojim Vlada trazi da se dostave tabli¢ni pregledi

%  HR-DAZD-34, Br. 1097, 1119, 1230, 1280, 1342, 1452, 1480, 1584, srpanj 1803. Svi dopisi sadrze
zahtjeve iskazane po to¢kama, neki su sacuvani u izvorniku i u prijepisu nastalom u Goéssovoj
kancelariji, a neki samo u prijepisu. Na prijepisu koji je ujedno kosuljica stoji i koncept Goéssova
odgovora na zahtjeve. Sasvim sigurno su ovih osam predmeta samo dio odgovora koje je zaprimio
Goéss s terena.
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trgovackih brodova na pojedinim podru¢jima. Odgovori su stigli iz Hvara,
Skradina, Raba, Trogira, Paga, Opuzena, Omi$a, Velog LoSinja, Zadra, Krka,
Kor¢ule, Splita, Sibenika, Makarske. Sam dekret 2704 nije sacuvan, veé koSuljica
sadrzi samo odgovore na njega od kojih neki sadrzavaju tablice s podatcima o
brodovima. Razli¢ita je situacija s dekretom broj 3357 iz 1804. kojim se nalaze
svim mjesnim starjeSinstvima da dostave tabli¢ni pregled svih $kola, bolnica i
milosrdnih zaklada na svom podrudju. Naime, dekret je sacuvan, ali predmet ne
sadrzi pristigle odgovore, ve¢ se oni javljaju samostalno.

Osim dokumenata te vrste, fond sadrzi i dopise ljudi koji su izlagali svoje
privatne probleme kao $to je Skolovanje djece, potvrdu plemstva, pojedina¢na
trazenja dozvola za pokretanje neke djelatnosti, nedostatak sredstava za Zivot,
podizanje crkve i sl. Nadalje se mogu izdvojiti tekstovi koji govore o javnim
$kolama, bolnicama i dobrotvornim ustanovama i povjerenicima, laickim
bratovstinama i beneficijima, stanju zdravlja i medicinskoj sluzbi te sudovanju.
Dokumenti se odnose podrucje od Krka i Cresa na sjeveru do granica Dubrovacke
Republike na jugu. Zanimljiva je u prvoj kutiji odlozena kosuljica naslovljena
kao ,Plan kolonizacije Dalmacije. Izvjes¢e od 10. listopada 1803. dvorskog
komesara grofa Goéssa“ (Progetto di colonizzazione della Dalmazia. Rapporto
10 ottobre 1803 N. 200 del Regio commissario aulico Conte di Goéss.) u kojoj su
odlozeni prijepisi dokumenata na tu temu od kojih su neki nastali u Zadru, a
na nekima stoji da se izvornici nalaze u C. k. Dvorskom i drzavnom arhivu u
Becu. Prijepise je izradio Enrico Bottner, a nigdje nismo naisli na podatak gdje se
nalaze izvornici dokumenata upucenih iz Zadra, odnosno primjerak ili koncept
koji je ostao u kancelariji.®’

Kad su u pitanju sadrzaji na koje u ovom radu posebno ukazujemo, dakle
sadrzaji koji se odnose na pojedina srediSta komuna, teritorije ili lokalitete,
nalazimo ih u tri razli¢ita administrativna konteksta: u sklopu tabli¢nih prikaza
ili prikaza u nekoj drugoj formi koji sadrze podatke za cijelu pokrajinu, pa tako
i za lokalitet koji je predmet korisni¢kog interesa, kao samostalno registrirane
dokumente u prvoj seriji i naposljetku kao izvorno organizirane sves¢i¢e koji
nose naslov Povlastice / Privilegi za teritorije Zadar, Nin, Sibenik, Skradin,
Split, Trogir, Omi$ i Makarska, Rab, Krk, Cres i Osor, Hvar, Bra¢, Kotor, Préanj,
Budva, Risan, Pastrovié¢i, Koréula i Pag.”

¥  HR-DAZD-34, br. 200.
70 HR-DAZD-34, Zadar, Nin, Sibenik, Skradin, Split — kut. 3, Trogir, Omi$, Makarska, Rab, Krk,
Cres, Osor, Hvar — kut. 4, Bra¢, Kotor, Préanj, Budva, Risan, Pastrovi¢i, Pag — kut. 5.
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Dokumenti koji se odnose na komunu Pag kao primjer

Dokumenti koji su dostavljani iz dalmatinskih komuna Peteru Goéssu
sastavljani su prema njegovu zahtjevu (traZio se isti set podataka), pa tako
njihov sadrzaj pokriva iste teme za navedene lokalitete. Koli¢ina dokumenata
varira ovisno o veli¢ini lokaliteta. Iako odstupanja naravno postoje, smatrali
smo da predstavljanjem sadrzaja koji se odnosi na jedan lokalitet istrazivadi
mogu dobiti potpuniju i jasniju predodzbu o informacijskom potencijalu ovog
gradiva. Kao $to je ve¢ u uvodnom dijelu spomenuto, dokumente fonda koji
je predmet ove analize do sada su pretezno prepoznavali i koristili autori koji
su se bavili dogadanjima u Dalmaciji, pokrajini koja je nakon ratnih operacija
na europskim bojistima promijenila stoljetnog gospodara. Vremenski raspon
kojim se ovaj fond u pregledima arhivskog gradiva obiljezava jest 1802. — 1804.,
a odnosi se na Goéssov mandat te za njime posezu istrazivaci ranog 19. stoljeca.
U osnovnoj informaciji ne navode se podatci o vremenskim oznakama pojedinih
dokumentacijskih cjelina ni njihovih priloga, kao ni sadrZaja koji se odnose na
ranija razdoblja, pa istrazivadi lako mogu propustiti informaciju o postojanju
prilozenih dokumenata iz prethodnog razdoblja, makar oni bili u prijepisu.
Analiza sadrzaja dokumenata koje su komunalni celnici dostavljali Peteru
Goéssu pokazuje da oni znacajno povedavaju vremenski raspon pa vidimo da
su prijepisi najstarijih dokumenata koji su dostavljani ¢ak iz predmletackog
razdoblja. Da bismo skrenuli pozornost na te dokumente kao zanimljiv izvor
za povijest dalmatinskih komuna, odabrali smo predstaviti dokumente koje su
Peteru Goéssu dostavljeni iz komune Pag. Primjer je ilustrativan, a izabran je
zbog manje koli¢ine dokumenata od onih koji su dostavljeni iz komuna Zadar,
Nin, Sibenik, Skradin, Split, Trogir, Omis$, Makarska, Rab, Krk, Cres, Hvar, Brac,
Kotor, Perast, Budva, Risan, Korc¢ula i Pa§trovidi.

Br. 1280, Zadar, 8. kolovoza 1804.
Trazenja Pucko-gradanske skups$tine Paga (Civica Popolare Universita di Pago)
koji su ve¢ bili predstavljeni guverneru Stefaneu u 16 tocaka:
1. da se sa¢uva njihova Skupstina
2. dase skupstine pod predsjedanjem upravitelja (Dirigente)’! mogu sazivati
bez pristanka Vlade
3. da upravitelj (Mjesnog starjesinstva) bude stranac (?), a pomoc¢nici
podjednako iz oba Vijeéa”

7" Misli se na upravitelja Mjesnog starjesinstva Pag.

72 Vlast je ipak 1798. na to mjesto postavila domadeg sina, pravnika i polihistora Marka Laura Ruica.
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b

10.
11.

12.

13.

14.
15.

16.

da se poveca osoblje ureda

da se ustali i ujednaci iznos dohotka (dominikale) za devet plemickih
obitelji koje su vlasnici terena na otoku Pagu i da ne postanu preteske (za
obveznike pladanja, op. a.)

da se pasnjaci na otoku ponovno podijele po glavama stanovnika, a ne
pola plemi¢ima, a pola stanovnistvu kao dosad, jer je stanovnistvo naraslo
na preko 3,000 dusa i proporcionalnost s plemi¢ima viSe ne vrijedi

da se evidentiraju i razgrani¢e komunalna dobra

da dohodak s komunalnih dobara ide u korist fontika kojemu su sredstva
neophodna

u nedostatku vlastitih $uma, da se priskrbi 3,000 kara drva iz Velebita
(Morlacca)™

da se tri samostana na otoku ujedine u jedan zbog opéeg dobra

da se predsjedavaju¢em Kaptola pridruze ¢etiri Zupska pomocénika koji ¢e
biti placeni iz bogatog prihoda prvog jer je previse posla za jednu osobu
da bududi zadarski nadbiskup bude obvezan jednom godisnje posjetiti
Pag za koji dobiva od otoka Paga prihod od 200 cekina

da se ponovno uspostavi funkcija sopraintendentea (zapovjednika)
Teritorijalnih snaga koja je vazna za mir stanovnika

da svih pet vrata grada budu uvijek otvorena na korist stanovnika

da stanovnici Paga zadrze pravo slobodne prodaje svojih proizvoda koje
uzivaju od pamtivijeka

da se zabrani izvoz kastrata (§kopci, ovnovi).

Na kraju teksta na desnoj strani lista stoji biljeska koju je potpisao Goéss o tome
da je sadrzaj ovih zahtjeva ve¢ dijelom nekih prijedloga, planova i razmisljanja

proslijedenih u Be¢, osim nekih slu¢ajeva koje je moguce pojedina¢no razmotriti.

Br. 1342, Zadar, 8. kolovoza 1804.74
Trazenja Plemicke skup$tine Paga preko svog delegata grofa Mirkovica

predstavljena u trinaest toc¢aka:

1.

73

da se odvojeno od Mjesnog starjeSinstva postavi krivi¢ni sudac i ispita
povecanu delikvenciju

da se posalje barem 12 policajaca koji bi uspostavili mir i poredak

da se tri samostana udruze u jedan za dobro stanovnika u podjeli
sakramenata, propovijedanju i poducavanju mladezi

Za Pazane Morlacca je Velebit, pa je stoga i u kartama Podvelebitski kanal Canalle della Morlacca.

7 HR-DAZD-34, br. 1342/1804, kut. 1. Nije sa¢uvan paski dopis, samo prijepis na ko3uljici. Na kraju
tog teksta je i biljeska o predmetu nastala u Goéssovoj kancelariji.
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4. da dusobriZzniStvo preuzme svih 12 kanonika prebendara jer je nemoguce
da taj posao obavlja samo jedan zupnik (nadpop)

5. da se stanovnicima Paga omogucdi kupovina ziveznih namirnica i drva u
Karlobagu bez placanja carina”

6. da se Pazanima dopusti slobodna kupovina Zitarica i drugih namirnica
u Zadru, bez placanja deset gazeta za kvartu kukuruza, a pet gazeta za
druge Zitarice koje su uveli neopravdano predstavnici Venecije, a koja se
zadrzala i dalje

7. dasvakivlasnik nekretnine u gradu mora voditi ra¢una o ¢istodi ulice gdje
je kuca smjestena i zabrani odlaganje smeca na ulici

8. da se naredi obnova rive i takozvanog Pontina (Mostica)

9. dase trinaest laickih bratovstina ujedine u tri pod boljom upravom

10. da se obveza travarine dijeli na obitelji, a ne na osobe

11. da se statut reformira u nuznim stvarima

12. da zastite prava Plemickog vije¢a odvojeno od puckog tijela (Corpo
Popolare) u njihovu statutarnom pravu te da biraju svoje sluzbe, lije¢nika,
kirurga, ljekarnika (speziale), utitelja i propovjednika

13. da se teret smjestaja vojske podijeli na sve posjednike podjednako, i to
samo za paski garnizon, ne ulazeci u op¢u podjelu za cijelu pokrajinu.

Na kraju teksta stoji ista biljeska iz ureda kao i na prethodnom dokumentu.

Br. 2704, 1803.

Odgovori na trazenje vlade da se dostave tabli¢ni pregledi trgovackih brodova
na pojedinim podru¢jima. Odgovori su stigli iz Hvara, Skradina, Raba, Trogira,
Paga, Opuzena, Omisa, Velog LoSinja, Zadra, Krka, Korcule, Splita, Sibenika i
Makarske. Nije sacuvan dekret broj 2704, ve¢ samo odgovori na njega.

Odgovor iz Paga: Br. 234, Pag, 11. kolovoza 1803.

U spomenutom dekretu od 28. srpnja 1803. br. 2704 kojim se Mjesno starjesinstvo
zaduZzuje da brzo i to¢no napravi tabli¢ni prikaz svih trgovackih brodova na
svom podrudju. Marko Lauro Ruié, upravitelj Mjesnog starjesinstva Pag koji
je dopis potpisao, obavjestava da ne postoji na podrucju nadleznosti Mjesnog
starjeSinstva Pag brod naznacenih karakteristika koji bi se mogao staviti u
sluzbu trgovine, $to otklanja potrebu izrade tablice. Unutar kosuljice se, pak,
nalazi tablica s jednim upisom na kojoj piSe da je izradena po naredbi upucenoj
dekretom broj 2917 od 15. listopada 1803. godine.

7> Naizvorniku je dva puta ponovljen broj 4.
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Tablica 1. Podatci o trgovackim brodovima u Pagu.

Vrsta broda | Ime Ime vlasnika Imali Broj ¢lanova | Broj topova | Nosivost u
broda kapetana i dozvoluili |posade i drugog mletac¢kim
drugih vlasnika |ne naoruzanja |stajima
Tartana Bozanska |Zuanne Gierko |Bez dozvole |6 mornarai |6 musketa |60 staja
providnost |iz Paga vlasnik bez topova
Giuseppe Spero
iz Paga

Pag — Povlastice (VIII)”
Mjesno starjeSinstvo Paga u izvjes¢u od 13. ozujka 1802. br. 54 odgovara
na odluku od 5. veljace 1802. 707 (prilozenu u izvorniku) Dvorske komisije i
objasnjava vezu izmedu plemica sudaca i glavara Veli¢ajne opcine Pag.
Br. 707, Kopar, 5. 2. 1802.
Carskom Kraljevskom privremenom Mjesnom starjeSinstvu Pag
Za Opunomodenu Dvorsku komisiju koju je Njegovo Velicanstvo Car i Kralj
uputilo u pokrajine Istru, Dalmaciju i Albaniju vazno je upoznati aktualno
ustrojstvo gradskih komuna u pokrajini, kao i stanja njihove aktive i pasive
prihoda. Zbog toga se zaduzuje upravna vlast Privremenog Mjesnog starjeSinstva
Paga da predodi stanje svih gradanskih udruzenja na svom teritoriju navodedi
I. Ustroj tih UdruzZenja s detaljnim tabli¢nim pregledom

a) Nazivi svih duznosti u komuni

b) Imena osoba koje ih obavljaju

c) Kad suizabrani

d) Koliko traje mandat

e) Mjese¢na ili godi$nja naknada

f) Prihvacajuli se za ove duznosti u komuni prema Statutu osobe iz obitelji

koje nisu primljene u Vije¢e komune

g) Kojije oblik okupljanja u komuni

h) Gdje se okupljaju

i) Tko presjeda
II. Stanje aktive i pasive prihoda Komune navedene posebno

a) Koje su vrste prihodi Komune

b) Kojiim je godi$nji prihod

c) Na koji se na¢in i u kojem omjeru formiraju

d) Grane od kojih se sastoje obveze Komune

76 HR-DAZD-34, kut. 5 Dokumenti su obiljezeni oznakama s izvornika koje je i Bottner koristio u
svojim popisima.
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e) Po ¢ijim naputcima i s ¢ijom odgovorno$céu stupaju na snagu razlidite
odluke o redovnim i izvanrednim tro$kovima

f) Tko kontrolira upravu Komune

g) Trenutno stanje dugova i kredita

h) Kad je zadnji put vlast kontrolirala racune Komune
II1. Prava, obiljezja i povlastice koje uzivaju komune i njezino ¢elnistvo od svibnja
1797. kada je ukinuta vlast Venecije
IV. Tablica s imenima svih obitelji trenutno pripadaju¢ih Plemic¢koj komuni za
svaku obitel;

a) Trenutna glava obitelji

b) Prvorodeni sin glave obitelji

c) Sto obitelj posjeduje i na kojim lokalitetima

d) Ziveligospodski,” tojestjeli ih promjenjiva sre¢a vratila u klasu obrtnika

ili poljoprivrednika

V. Postoje li istovremeno s tijelima komune i druga gradanska udruzenja
odvojena od gradanskog imena

a) Kako su ustrojena i tko ih predstavlja

b) Status prihoda ako ih imaju
VI. Cini li ostatak stanovni$tva koji nije u tijelima komune i nema pravo
gradanstva neko odvojeno udruzenje

a) Kako su ustrojena i tko ih predstavlja

b) Status prihoda ako ih imaju
ZaduZuje se provizorno Mjesno starjesinstvo Pag da prikupi ove podatke i
sva stanja i izvje$¢a uputi Opunomocenoj Dvorskoj komisiji u Zadar gdje ce
opunomoceni povjerenik sti¢i ¢im mu se zdravlje popravi i bude mogao nastaviti
ophodnju Dalmacije.
Il Barone di Carienea Steffaneo
Pietro Conte di Goéss

Br. 54, Pag, 2. ozujka 1802.

Mjesnom starjesinstvu Pag dostavljaju odgovor plemeniti sudciiglavari Veli¢ajne
op¢ine Pag grof Matija Portada i dr. Nikola grof de Mirkovi¢ na zatrazeno
dekretom 707.

L. Ustrojstvo komune Pag

Municipalne sluzbe (abcde)

Dva sudca Velikog sudista (Corte Maggior)

77 Vive civile, civilmente = Zive gospodski
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Dva prokuratora Komune

Tri giustiziera/justicijara’

Jedan skrbnik Crkovinarstva katedrale

Dva sudca egzaminatora

Cetiri advokata koji rade na Sudu (Foro)

Ministerijalne sluzbe

Jedan kancelar Komune

Tri delegata za Sume

Jedan kontrolor za sol

Jedan zapisniéar Solane

Dva kontrolora kakvoée soli

Nadstojnik knezeva dvora (Pallatier, Platier, ili palaziere)
Dva skrbnika uboznice za siromasne, jedan plemi¢ i jedan gradanin
Lije¢nik

Kirurg i ljekarnik

Uditel;

Propovjednik

Cetiri procjenitelja polja iz reda gradanstva

Cuvar gradskih vrata

Upravitelj zdravstvenog ureda

Tri administratora iz reda plemica”

Tri administratora iz reda gradanstva

Kancelar zdravstvenog ureda

Posluzitelj u zdravstvenom uredu®

Osobe koje pokrivaju municipalne duznosti

Dva sudca Velike kurije ili Velikog dvora

Plemié Matija Portada, plemié Nikola Mirkovié (Izabrani 9. 9. 1801., mandat do 8.
3. 1802., pla¢a 93 dalmatinske lire svaki)

Dva zastupnika

Plemic Pietro Cassio, plemié Giangiuseppe Giadruleo (Izabrani 5. 5. 1801., mandat
do 31.5. 1802., pla¢a 186 dalmatinskih lira svaki)

78 Nazivi za nosioce sluzbi u paskoj komuni prevedeni su uz pomo¢ teksta Paskog statuta, medutim

neke nazive sluzbi koje nalazimo u dokumentima ne nalazimo u tekstu Statuta. Dalibor CEPULO
(ur.), Statut Paske opcine, Pag, Zagreb, 2011.
7 U tekstu je kratica za ovu sluzbu Pr: ili Provd:ri — $to bi se moglo pro¢itati kao providur. Mi smo se

u ovom slucaju odlu¢ili za prijevod administrator, a odgovaralo bi i upravitelj.

% Sluzbe u sanitetskom uredu ne spominju se u Statutu.
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Tri sudca justicijera

Plemic¢ Vid Rakamarié, plemié Gio Antonio Chichio, Stjepan GriZanié (?) (Izabrani
9.9.1801., mandat do 31. 5. 1802. plada 62 dalmatinske lire svaki)

Jedan zastupnik Crkovinarstva katedrale

Plemié Giangiuseppe Giadruleo (Izabran 25. 5. 1801., mandat do 31. 5. 1802.)
Sluzba bez naknade

Dva sudca egzaminatora, tj. ispitivaca isprava

Plemié¢ Niccolo De Mirkovich (Izabran 18. 9. 1786., mandat zavr$en, sluZio bez
naknade)

Cetiri odvjetnika kurije koji rade na Sudu (Foro)

Plemié Marko Lauro Ruic, plemié Giangiuseppe Giadruleo, plemic Frane Rakamaric,
plemié Girolamo Zorovi¢ (Podatci o mandatu i plaéi necitljivi)

Osobe koje pokrivaju ministerijalne duznosti

Jedan kancelar Komune

Plemi¢ Girolamo Zorovié (Izabran 5. 5. 1801., mandat do 31. 5. 1802., pla¢a 186
dalmatinskih lira)

Tri delegata za Sume

Plemi¢ Giovanni Antonio Portada, plemié Giuseppe de Mirkovié, plemié Pietro
Rakamarié (Izabrani 5. 5. 1801., Mandat do 31. 5. 1802., pla¢a 186 dalmatinskih
lira svakom)

Jedan blagajnik za sol

Plemié Ermolao (hrv. Hermolaj) Cassio KASIC (Plaé¢a 936 dalmatinskih lira)
Jedan zapisnicar (quadernier) Solane

Plemi¢ Girolamo Zorovi¢ (Izabran 26. 5. 1800., mandat do 31. 5. 1802., placa
Duc:ef: 36 da Phe:, e Salinieri allanno®')

Dva kontrolora kakvoée soli (Due sazadori de Sali)

Plemié Vid Juraj Rakamarié, plemié Ivan Nikola Portada (Izabrani 25. 5. 1800.,
mandat do 31. 5. 1802., pla¢a iz blagajne soli 99=K:V: za svakoga godi$nje)
Nadstojnik knezeve / opéinske/palace

Plemié¢ Girolamo Cassio (Izabran 25. 5.1800., mandat do 31. 5. 1802., plada iz
blagajne za sol 200 K:V: godi$nje)

Dva prokuratora bolnice za siromas$ne

Plemic Niccolo de Mirkovié, Andrija Radulié iz reda pucana (Izabrani 5. 5. 1801.,
mandat do 4. 5. 1803., bez naknade)

8 U istom dokumentu iz iste opéine primanja su izrazena u razli¢itim monetama, pisana kraticama i

nije uvijek bilo jasno kako ih prevesti. U takvim slu¢ajevima nastojalo se prenijeti tekst $to vjernije
izvorniku.
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Lije¢nik

Santo Dallacqua (Izabran 7. 9. 1800., mandat do 31. 5. 1804., placa 2,592
dalmatinske lire na godinu)

Kirurg i ljekarnik

Anastasio Zangari (Izabran 30. 4. 1795., mandat do sljedeéeg izbora, placa 2,160
dalmatinskih lira na godinu)

Utitelj

Don Juraj Fabijanié (Izabran S. 5. 1801., mandat do 30. 4. 1804., placa 2,392
dalmatinskih lira na godinu)

Korizmeni propovjednik

Bira se na godinu dana izmedu sudaca Komune (Pla¢a 642 dalmatinskih lira)
Cetiri procjenitelja polja

Simun Rakamarié, Vid Buksa, Antonijo Si¢ié(?),Martin Karavani¢ (Izabrani 5. S.
1801., mandat do 4. 5. 1802., bez naknade)

Cuvar gradskih vrata

Giuseppe Bastianello (Izabran 25. 5. 1800., Mandat?)

Zdravstveni ured

Tri administratora iz reda plemica

Mattia Portada, sudac i administrator saniteta, Niccolo de Mirkovic, sudac i
administrator saniteta, Giangiuseppe Giadruleo, sudac i administrator saniteta
Tri administratora iz reda gradanstva

Marcantonio Mersio, Nikola éepulo, Bartul Crljenko (1zabrani 25. 5. 1800., mandat
do 31.5. 1802., bez naknade)

Kancelar saniteta

Stjepan Griganié (?) (Izabran 25. 5. 1800., mandat do 31. 5. 1802., bez naknade)
Posluzitelj saniteta

Giuseppe Bastianello (Izabran 25. 5. 1800., mandat do 31. 5. 1802., pla¢a 37 = 11
dalmatinskih lira mjese¢no)

f) U sluzbe komune nisu prihva¢ane osobe iz obitelji koje nisu agregirane
u Municipalno vijece, osim jednog sudca pucanina prema Instrukcijama
komesara Thurna, prokuratora pucanina uboznice i tri administratora
saniteta iz reda pucana.

g) Poglavara Komune traze od C. k. sudca upravitelja (Mjesnog starjesinstva)
dozvolu za sazivanje skupstine da bi se izglasale zamjene u uredima. Po
pristanku sudca upravitelja sudci komune obavjestavaju o danu okupljanja.

h) Za vrijeme mletatke uprave okupljanja su se odrzavala u Gradskoj palaci
(Pubblico palazzo). Sada se odrzavaju u kuéi sudca upravitelja (Mjesnog
starjeSinstva).
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i) Municipalnom vije¢u predsjeda sudac upravitelj.
Stanje aktive i pasive prihoda Komune
a) Moza (u daljnjem tekstu modij) 151 = soli odobrena je Komuni za place

b)

c)

d)
e)

f)

g)
h)

svojih sluzbenika i na njihovo raspolaganje u smislu XXVI Cap. del
vigente mercato de Sali.

Po tec¢aju 72 po modiju tih 151 modija daje prema spomenutom poglavlju
10,872 dalmatinske lire.

Taj 151 modij trosi se za ishodovanje dozvole za skelu u Obrovcu u
svim mjesecima osim veljace trideset modija, u velja¢i osam, a ostalo se
pohranjuje kod sudaca komune.

Ostatkom od tih 151 modija soli placaju se sluzbe u Komuni.

Redovni troskovi ovise o pladama sluzbenika Komune i izvanrednih
troskova s rezervom od 40 talijanskih lira koje se zakonito mogu
deponirati kod sudca u njegovu mandatu ako tako odluci zakonito
sazvano Vije¢e komune. Mala Suma Sv. Marije Magdalene pripada
Komuni, te jos nekoliko terena koje obraduju koloni, a dohodak se
pla¢a sudcima Komune; prihod je neizvjestan, od godine do godine
moze se racunati s dvanaest fiorina prikupljenih od milodara i procesija
namijenjenih za radove na crkvi sv. Magdalene u Dubravi/$umi/, a ostalo
za placu kapelana.

Kontrolu administracije Komune obavljao je bivs§i Magistrat za sol u
Veneciji.

Cini se da dugovi Komune nisu plaéeni.

Razdoblje nije potpuno, ali racuni Komune bili su otpremljeni biviem
Magistratu za sol u Veneciji.

Prikazana su pravaipovlastice do 12. 5. 1797. koje su uzivali pojedinciisluzbenici
Komune, nakon toga slijede razrjesenja.

Slijedi nabrajanje osnova po kojima Paska komuna uZiva svoja prava i
prerogative:*

..U dukali bivSeg venecijanskog Senata od 28. 9. 1475. Izvadak iz tiskanog
gradskog Statuta u smislu kojeg su Komuni potvrdena njezina prijasnja prava
i povlastice koje je uzivala pod ranijim vladarima i svedeni na iste uvjete kao i
drugim plemié¢ima u Dalmaciji.

Poglavari Komune po statutarnom pravu (Prva knjiga, Glava III) imaju pravo
upravljati pravosudem zajedno s knezom, a i ostala prava ovise o statutarnom

pravu.

Odluka det reg: di Zagabria, reg: delegato 24. 6. 1396.
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Tablica s imenima svih obitelji primljenih u Vije¢e komune
OBITELJ MIRKOVIC
a) Dr Niccolo grof De Mirkovi¢ pokojnog kapetana Zuanne
b) Njegov prvorodeni sin grofGio: Lorenzo
c) Posjeduje dobra i terene na podruéju Paga
d) Zivi gospodski

a) Grof Nadal De Mirkovi¢ pok. Kapetana Zuanne
b) Njegov prvorodeni sin grof Giuseppe

c) Posjeduje dobra i terene na podruéju Paga

d) Zivi gospodski

a) Grof Giuseppe de Mirkovi¢ pokojnog pukovnika Aurelija
b) Nema djece

c) Posjeduje dobra i terene na podruéju Paga

d) Zivi gospodski

OBITEL]J GIADRULEO (JADRULIC)
a) Giangiuseppe Giadruleo pok. Gio. Antonija
b) Njegov prvorodeni sin Gio Niccold
c) Posjeduje dobra i terene na podruéju Paga
d) Zivi gospodski

OBITEL]J RUIC
a) Marko Lauro Ruié
b) Nema djece
c) Posjeduje dobra i terene na podruéju Paga
d) Zivi gospodski

OBITELJ ZOROVIC
a) Girolamo Zorovi¢ pok. Gio Bonifacija
b) Njegov prvorodeni sin Gio Bonifacija
c) Posjeduje dobra i terene na podrudju Paga
d) Zivi gospodski

OBITELJ CASSIO
a) Ermolao Cassio pok. Girolama
b) Njegov prvorodeni sin Pietro
c) Posjeduje dobra i terene na podruéju Paga
d) Zivi gospodski

a) Girolamo Cassio pok. Girolama

b) Njegov prvorodeni sin Pietro

c) Posjeduje dobra i terene na podrudju Paga
d) Zivi gospodski
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a) Pietro Cassio pok. Ermolaa
b) Nema djece
c) Posjeduje dobra i terene na podruéju Paga
d) Zivi gospodski
OBITELJ RAKAMARIC
a) Vido Rakamarié¢ pok. Zorzija (Vid pok. Jurja)
b) Njegov prvorodeni sin Francesco Xsaverio Frane Ksaver
c) Posjeduje dobra i terene na podruéju Paga
d) Zivi gospodski
OBITEL] PORTADA
a) Gio Antonio Chichio pok. Gio Antonija
b) Nema djece
c) Posjeduje dobra i terene na podruéju Paga
d) Zivi gospodski
OBITEL]J BILINIC
a) Tomaso Francesco Bilini¢ pok. Tomaso Francesco
b) Nema djece
c) Posjeduje dobra i terene na podrudju Paga
d) Zivi gospodski
OBITELJ BILINIC
a) Gio Diodato Bilini¢ pok. Antonija M:a (Antun Marija)
b) Posjeduje dobra i terene na podrudju Paga
c) Zivi gospodski
Pag, 5. 3. 1802. Mattio Conte Portada sudac i poglavar Komune, Nicolo
Conte de Mirkovi¢ sudac i poglavar Komune

Slijede isti podatci rasporedeni u uredne tablice i jo$ jedan primjerak s manje
urednim tablicama.
Br. 54, Pag, 13. 3. 1802.
Marko Lauro Rui¢, sudac upravitelj Mjesnog starjeSinstva Pag, izvjeStava
da su obavljena iskrena ispitivanja o predmetu o kojem je rije¢ u odluci 707
te ¢e priloZena tablica dati Dvorskoj komisiji Zeljene pojedinosti u skladu
s dostavljenim uputama, o osnivanju ureda, prihodima, upravi, plemi¢kim
obiteljima i narodnom i gradanskom vije¢a u ovom okrugu.
K tomu se dostavlja:
a. Prijepis dukale mletackog Senata od 28. 9. 1475. kojom Senat paskoj
komuni priznaje njihova prijasnja prava i povlastice koje su uzivali prije
mletackog preuzimanja.
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b. Izvadak iz Statuta grada Paga (tiskani) o pravu glavara Komune da
upravlja sudstvom zajedno sa predstavnikom Venecije.

c. Opvjereni prijepis presude sabora koji je kralj Sigismund sazvao u Ninu
da se ispitaju razlozi sukoba zadarske i paske komune. Na tom je saboru
njegov izaslanik bio zagrebacki biskup. U tom dokumentu od 24. 6. 1396.
godine pise: ,,Otklonivsi dvojbe te jednodusnim slaganjem s uredbom,
nakon $to smo saslusali sve pojedina¢ne dokaze i zahtjeve obiju strana,
odbacivsi svaku mrznju i naklonost te samo Boga na umu imajudi,
donijesmo kona¢nu odluku da receni otok Pag i svi njegovi stanovnici,
zajedno sa svojim posjedima, nasljednom te nepokretnom imovinom od
sada ubuduce i vje¢no, neka budu slobodni, odrijeseni i izuzeti od svih
obveza ili da¢a koje su do sada imali pripisane od re¢enih Zadrana. Zbog
prije spomenutih razloga sam otok Pag, uz suglasje cijele skupstine,
pridruzujemo vlasti re¢enog presvijetlog kralja te ostalim slobodnim
kraljevskim gradovima Dalmacije, a re¢enim pak Zadranima i svim
njihovim nasljednicima i bastinicima, punomo¢je reene kraljevske
vlasti, propisujemo vjecitu $utnju;...*?

DOKUMENTI PETERA GOESSA U DRUGIM FONDOVIMA
DRZAVNOG ARHIVA U ZADRU

Dokumenti Petera Goéssa pronadeni su takoder i u zbirci HR-DAZD-377:
Miscellanea te u fondu HR-DAZD-35: Guverner Dalmacije barun Thomas de
Brady.

HR-DAZD-377: Miscellanea, sv. 189, pozicija 18:

Izvjes¢e koje je Peter Goéss uputio caru 1803.%* koje sadrzi podatke o
stanovni$tvu, sudstvu, vojsci i drugim aspektima Zivota u Dalmaciji. U
popratnom dopisu naslovljenom na cara opisuje prostor Dalmacije, posebno
podrobno oto¢ni dio. Osobito je opsirno opisao kvarnerske otoke. Opéenito za
cijelu pokrajinu isti¢e slabu naseljenost, siromastvo i zaostalu poljoprivredu koja
za posljedicu ima glad. Na kraju svog izvjes¢a naglasava da ¢e uciniti sve $to je u

8 Dalibor CEPULO (ur.), Statut Paske opcine, Pag — Zagreb, 2011., 22.

#  Upis ovog dokumenta iz inventara Zbirke Miscellanea: ,,Notizie statistice sulla popolazione e le
condizioni amministrative ekonomiche e militari della Dalmazia 1803 — Peter graf Goess. Upravio
caru — Listova: 1-11 + table: 12-35 incl. Cudnovato predano iz be¢kog arhiva poslije L. Svjetskog
rata vraéeno Italiji i dospjelo u Drzavni arhiv Trst, a na osnovu pregovora izmedu Italije i Jugoslavije
poslije II. Svjet. rata dospjelo u Historijski arhiv u Zadar) — veli¢ina: 38*5/24*5 cm® (Tekst je
prenesen doslovno, op. a.)
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njegovoj mo¢i da $to bolje obavi zadatak koji mu je povjeren. Izvje$ée sadrzi i Sest

prilozenih tablica. Prema nacinu na koji su tablice oznatene moze se zakljuditi

da je sa¢uvan samo dio priloZenih tablica.
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Tablica datirana 11. rujna 1803. koja je namijenjena unosenju podataka o
vi$e vrsta poreza, davanja i prireza koje su postojale u drugim austrijskim
zemljama. Tablica nije popunjena, ve¢ stoji biljeska da te vrste davanja
drzavi u Dalmaciji ne postoje. Pisana je njemackom kancelarijskom
goticom.

Tablica datirana 20. rujna 1803. Oznadena kao tablica broj VII (Tabelle
No. VII). Sadrzi rubrike: eskadron konjice, pjesastvo, raspodjela trupa,
smjestaj generala i stoZernih casnika, vojarne, vojne bolnice, smjestaj
vojske, smjeStaj zivotinja, skladista i ostale sluzbe, regruti i biljeske.
Podatci u tablici odnose se na Cres, Losinj, Krk, Rab, Pag, Nin, Zadar,
Skradin, Sibenik, Knin, Trogir, Sinj, Split, Poljica, Omis, Imotski,
Makarsku, Vrgorac, Opuzen, Bra¢, Hvar i Korc¢ulu. Pisano njemackom
kancelarijskom goticom.

Tablica datirana 20. rujna 1803. oznacena kao prilog tablici broj VII
(Beilage ad Tab: No: VII). Sadrzi rubrike: nomenklatura teritorija, odjeli
Vojne komande s potpodjelom: vojska, javna uprava, ekonomija, opskrba,
pravosude, postrojbe topnistva s potpodjelom: topni¢ko osoblje, osoblje
ureda, zatvorski sluzbenici, gradevinska uprava. Pisano njemackom
kancelarijskom goticom.

Tablicanaslovljena, Posebneiopée mati¢ne knjige gradova, tvrdavaiotoka
Provincije Dalmacije s pripadaju¢im krajevima, teritorijima i imovinom,
sastavljene privatnom naredbom 1803. godine®. Sadrzi rubrike: plemicke
obitelji, gradanske obitelji, pucke obitelji, sela, muskarci za oruije,
obrtnici i radnici, mornari, vjernicilaici, redovniciiredovnice, pravoslavni
vjernici, djecaci, Zene, djevojcice, Zidovi, Anime Latine, Anime Greche,
ukupno stanovnistvo, sa¢marice, pistolji, macevi i sablje, mlinovi za Zito,
mlinovi za ulje, jaha¢i konji, tovarna stoka, sitna stoka, svinje, goveda za
oranje i za ispasu. Podatci u tablici odnose se na Cres, Losinj, Krk, Rab,
Pag, Nin, Zadar, Skradin, Sibenik, Knin, Trogir, Sinj, Split, Poljica, Omis,
Imotski, Makarsku, Vrgorac, Opuzen, Bra¢, Hvar i Korc¢ulu. Tablica nije
datirana, a pisana je talijanskim jezikom.

Tablica datirana 30. 10. 1803. oznacena je kao Tablica IX (Tabelle No. IX).
Sadrzi rubrike: nomenklatura teritorija, pravo vlasni$tva nad zemljom,
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broj,* prihod od posjeda, sudci, ostala sudska nadlestva, broj sudaca i
njihovih pomoénika, nasljedivanje, skrbnistva, parnice za vlasnistvo nad
zemljom, dodjele, ostali nacini stjecanja s podrubrikama: sudski postupak,
nasljedivanje, darovanje, kupoprodaja, sudske sluzbe s podrubrikama:
izvrsni, dobri, lo$i, Zemljis$nik, drZavne i zemlji$ne knjige, broj upisnika s
podrubrikama: privatniijavnii biljeske. Podatci se odnose na Zadar, Nin,
Sibenik, Knin, Skradin, Split, Sinj i Trogir, Omi$, Makarsku, Imotski,
Bra¢, Pag, Hvar, Kor¢ulu, Krk, Rab, Cres i Lo$in;.

- Tablica datirana 10. 10. 1803. oznadena je kao Tablica X (Tabelle No
X). SadrZi rubrike: nomenklatura teritorija, broj i sjedi$te kaznenog
suda s rubrikama za ocjenu stanja na sudu (dobro, lose, srednje), broj
strazara, zatvori s podrubrikama: funkcioniranje, stanje u zatvorima, broj
zatvorenika, statistika popunjenosti, optuzeni pod istragom, osudeni,
pozvani radi istrage, ubojstva s podrubrikama: nova i stara, odbacene
optuzbe za ubojstvo s podrubrikama: nova i stara, osudeni za ubojstvo
s podrubrikama: nova i stara, istrage s podrubrikama: nova i stara,
broj bjegunaca iz zatvora s podrubrikama: uhvadeni i neuhvadeni, broj
samoubojstava i biljeske.

Tijekom posljednje, recentne arhivisticke obrade, a sukladno provenijenciji
dokumenta (sadrzajno i kronoloski), donesena je odluka o izdvajanju ovog
Izvje$éa iz zbirke Miscellanea i njegova pripajanja fondu HR-DAZD-34: Dvorski
komesar za Dalmaciju Peter Goéss.* U istom sveZnju, na poziciji 19, nalazi se
Izvjesée caru o stanju u Dalmaciji koje je 20. prosinca 1800. uputio Francesco
Maria di Carneo Steffaneo.’” Zbog istovrsnog sadrzaja kao i kasnije Goéssovo
izvjesée, zbog veze izmedu ove dvije osobe (Goéss je u Dalmaciju stigao kao
pomoc¢nik Steffanea), kao i zbog stava da ¢e u fondu HR-DAZD-34 izvjesce
baruna Steffanea istraziva¢ima razdoblja prve austrijske uprave u Dalmaciji
biti vidljivije, donesena je odluka o izdvajanju i ovog Izvjes¢a u fond HR-
DAZD-34 u posebnoj seriji dokumenata pridruzenih iz drugih fondova. Ovo je

% Mozda broj upisa u Zemljisnik.

% Vidi zapis za zbirku HR-DAZD-377 Miscellanea u: Vodi¢ DrZavnog arhiva u Zadru, svezak 11, 664
- 666.

Upis ovog dokumenta iz inventara Zbirke Miscellanea: Tabela enciclopedica dalle XIX tabello
statistike del Regno di Dalm. Dedicata a Sua Cesarea Regia Apostolica Maesta L'imp. E re Francesco
II dall’ autere Franc. Maria Libero Barone di Cerrineo Steffaneo’ — Datirana 20-XII-1800. — list 1 u
incl- veliki format 54/38 cm — uvezano prvotno u svilu, ali dosta olabavio uvez — dospjelo u ,,Hazd“
kao i prednji broj: 17. NB! Ne moZe stajati u kutiji na svom mjestu, pak se drze u skladistu uz
kutiju. Tisk. U Radovi Instittutu J.A.Z.D. 28-X1-1964 u Zadru 1963,291-307 (Dr.D.Fareti¢). (Tekst

je prenesen doslovno, op. a.)
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izvjesée detaljno obradio i prepisao Dinko Foreti¢. U analizi donosi usporedbe s
objavljenim statistikama iz tog razdoblja (Garanjin, Lago).®

U spomenutoj zbirci Miscellanea pod signaturom HR-DAZD-377, kut. 24,
pozicija 7, nalazi se pismo koje je Peter Goéss uputio u ozujku 1820. vladinom
savjetniku Nikoli Jaksi¢u. Ono bi, da postoji osobni fond Nikole Jaksica ili obitelji
Jaksié, pripadao tamo. Bududi to nije slucaj, smatrali smo da je najlogi¢nije da ga
pripojimo fondu Komesara Petera Goéssa jer je on njegov autor. Sadrzaj pisma je
odgovor P. Goéssa na Jaks$i¢evu molbu za pomo¢ vezanu uz imenovanje na neku
poziciju koju je Jaksié Zelio. Iz pisma se moze vidjeti da medu njima postoji veliko
postovanje i prisnost jo$ od vremena kada je P. Goéss sluzbovao u Dalmaciji.

Naposljetku treba spomenuti i ranije citirani dokument iz fonda HR-
DAZD-35 Guverner Dalmacije barun Thomas de Brady, filza VII, broj 1326.
Radi se 0 163 koncem povezana lista ili 64 dokumenta, a koji su najve¢im dijelom
nastali radom kancelarije ili samog Petera Goéssa 1802. i 1803. godine. Osim
dokumenata koji su nastali za Goéssova mandata, u ovom uvezanom sves¢i¢u
nalaze se i tri dopisa koje je u odsutnosti ministra Mailatha potpisao Leopoldo
de Giuliani. Ti su dopisi nastali u rujnu 1805., a upuceni su guverneru Thomasu
Bradyju. Giulianijevi dopisi popratnog su karaktera. U prvom od tih dopisa kaze:

»..sada vam $aljem gore spomenuta izvjes¢a dvorskog povjerenika, grofa de
Goessa, tako da ih mozete koristiti onako kako smatrate prikladnim i u skladu
s sa carskim odredbama sadrZanim u gore navedenoj rezoluciji o stabilnoj
organizaciji Dalmacije...

Svesci¢ o kojem je rije¢ dobio je urudzbeni broj u Bradyjevoj kancelariji (br.
1326) i zato, bez obzira na to $to je vedina dokumenata nastala u Goéssovu
mandatu, smatramo da treba ostati u administrativnom kontekstu u kojem je
registriran, dakle u fondu HR-DAZD-35: Guverner Dalmacije barun Thomas de
Brady 1804. — 1805.

ZAKLJUCAK

Kratko razdoblje prve austrijske u Dalmaciji velika je povijesna prekretnica.
Ono dolazi na kraju jedne ere u kojoj se Dalmacijom upravljalo iz Venecije preko
mreze institucija koje se stolje¢ima nisu bitno mijenjale. Dolazak Austrijanaca
svojevrsni je Sok za obje strane: i Dalmatince i sluzbenike austrijskog cara.

%  Dinko FORETIC, Tabella enciclopedica del regno di Dalmazia, Radovi Instituta JAZU, sv. X, Zadar,
1963.,291 - 307.
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Dalmatinsko je drustvo vapilo za promjenama na svim poljima: upravi, sudstvu,
skolstvu, zdravstvu, gospodarstvu. Znacajnu ulogu u tim promjenama odigrale
su osobe koje je austrijski dvor postavljao na ¢elo sustava od kojeg su se ocekivali
veliki zahvati koji bi Dalmaciju priblizili razini drustvenog, politickog i
gospodarskog Zivota tadasnjih zemalja austrijske krune. To su Matija Rukavina,
Raimondo Thurn, Gianbattista Rinna, Francesco Maria di Carneo Steffaneo,
Peter Goéss i Tommas Brady. Radi se, nedvojbeno, o iznimnim osobama
razli¢itih osobnosti i utjecaja koji su se uhvatili u kostac s teskim zada¢ama u
Dalmaciji. Zaklju¢ujemo ipak da postoji svojevrsno suglasje u historiografiji koje
upravo Petera Goéssa izdvaja kao najznacajnijeg, onog koji je ucinio najbitnije
korake u reformama. Treba naglasiti da nije imao apsolutnu podrsku iz Beca, kao
i to da je otpor ljudi u Dalmaciji ¢ije je povlastice smjerao ukinuti takoder bio
znacajan. Preispitivati sustav povlastica koje su ¢lanovi komunalnih elita uzivali
godinama nije nimalo lak zadatak. Analiza dokumenata koji su nastali njegovim
radom umnogome je potvrdila navode iz literature, a neki navodi utvrdeni su
kao neto¢ni. Istom analizom nekih dokumenata produbile su se spoznaje o
njegovim naporima i poteSko¢ama s kojima se ovaj izniman politi¢ar susreo u
Dalmaciji. Na primjeru dokumenata koji se odnose na pasku komunu zeljeli smo
skrenuti pozornost na informacijske cjeline u gradivu koje vrlo dobro ilustriraju
povijesni trenutak u kojem djeluje Goéss. Smatramo da ovo je gradivo iz te tocke
gledista malo kori$teno i gotovo nepoznato kao izvor. U radu su problematizirani
prijasnji navodi u literaturi o rasponu djelovanja Dvorske komisije za Istru,
Dalmaciju i Albaniju, no nismo bili spremni iznijeti nove, a pogotovo ne kona¢ne
zakljucke. Smatramo da postoji velika moguénost da se ta nepoznanica razrijesi
nakon arhivistickog sredivanja i analize dokumenata fonda HR-DAZD-35
Guverner Dalmacije T. Brady i HR-DAZD-33 Vlada za Dalmaciju (1798. —
1806.) Sto se arhivistitkog aspekta ovog rada ti¢e, ono samo otvara neobradenu
temu sredivanja i obrade fragmentarno sacuvanog gradiva koje je u potpunosti
izgubilo svoj izvorni red i uredska pomagala. Nas je stav, kada je rije¢ o gradivu
ovakvog znacenja, a uredske knjige nisu sa¢uvane, da su analiticko sredivanje i
opis najbolje rjesenje.
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Dubravka KOLIC

ARCHIVAL FUND AND THE OPERATION OF THE COURT
COMMISSIONER PETER GOESS IN DALMATIA (1802-1804)

SUMMARY

In 1797, when Dalmatia was taken over by Austria, the four-century-
long Venetian rule came to its end, and numerous changes in the life of the
inhabitants of Dalmatia were conducted. In addition to the Emperor and his
closest associates, the prime movers and protagonists of those changes were
court commissioners, who ruled Dalmatia until 1804. Apart from Raimond
Thurn, who served as the first court commissioner of Dalmatia, the second most
prominent court commissioner discussed in literature is Peter Goéss. This paper
offers a survey of his operation from taking over the management in Dalmatia
to handing his resignation to the Emperor, with regard to the introduction of
changes in the domains of economy, administration, judiciary, schooling, public
charity, and health care. In follow-up, the preserved material from his office was
analysed. The organisation and content of the material, as well as the procedures
undertaken in connection therewith, were compared. Based on the documents
referring to the Pag Commune, an attempt was made to present the informational
potential of this material as a source of the history of the Dalmatian communes.
The analysis of the documents helped determine new facts regarding the rule of
the Austrian institutions in Dalmatia in the period between 1797 and 1806, and
open questions related to the future research.

Keywords: first Austrian rule in Dalmatia, Peter Goéss, archival fund, the
Pag Commune.
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